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Zivi v skladu s svojimi sred-
stvi, Za mladega ¢loveka, ki
sele stopa v #Zivljenje, je ni
zanesljivejSe poti v polom,
gakor ¢e dela dolgove.

t John D. Rockefeller

Lete IX.

'_iul)liana, 17. maja 1937
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wvetiu in zebjah

Ko zapihajo preko gora topli ve-
trovi in se vracajo lastovke, da si na
domaci  zemlji spleto  gnezda; ko
vzbrsti v vsej naravi neino popje in
zelenje, teday se tudi v nas ljudeh
nekay precudeznega zgane, Skrivnost-
ni solovi se nam zacno pretakati po
zilah, sreu postaja v prsih pretesno,
nentirne drhti in bije in nekje v naj=-
tizjik globinah wade duse vstane sil-
no hrepenenje ko meusahljiv vrelee
tisocerih Zelju.

Take nam je, da bi zdaj zdaj ho-
telt objeti ves svet, se straili v eno 2
brstecimi silami navave. Dusa zalre-
peni po visokih ciljili, po brezmejni
lepoti, srcu seszahoée tople ljubezni,
prijateljstva, dobrote, « hip nato
medlimo v nemoéju obupn, ki nam
kalkor ogromen, zlovesi¢ oblak zatem-
m cilje, da smo skoraj pripravijeni
wvredi Zivljenje od sebe, kakor preteiko
breme, ki mu mismo veé kos.

Zakaj bas spomladi to éudno sla-
nje?

Zdravniki  pravijo  »pomladanska
bolezenz, vzrok ji je menda pomanj-
kanje wvitaminov. Mordu, v kolikor
je to stanje v organski zvezi s po-
manjlanjem sveie hrane pozimi, to-
da ¢f¢ steari pogledamo prav do dna,
vidimo, da lo sitnje predvsem tzpolni
tudi Se tako skrite koticke nase duse
i da mora tmeti se neki drugi, glob-
Lji pomen.

Prav spomladi se toliko bolj zave-
o skrbi, pomanjkanja, brezupnega
begunja za sreco, kolikor bolj nas na-
rava  opaju zelenjem, cveljem 1in
soncem. Zato se pripeti bas na po-
mlad . toliko samomorov, ker marsi-
kdo ne zna spraviti svejegn pesimi-
sticnega dustva v sklad z lepolo
veselim prevajanjem narave.

In bai narava je, ki nam na gor-
‘mje vprasanje daje zadoveljiv od-
govor!

Iz zimsle omrtvelosti poganju po-
mladno cvetje, iz svoje preobilice
gipa narvava cvel zi cvetom, mnogo,
premuogo veé, kakor je prav za prav
potrebno. To pa zato, ker je v svoji
navidezmi razsipnosti smolrna, zalo;
ker iz wse te mnoZice evetov napo-
sled 1zbere najboljie za svoj namen,
za plod in za seme.

Mi ljudje smo pa bistven del na-
rave, torej tudi tesmo zvezani z mjo,
ter zavestno in podzavestno culimo in
sodozivljomo vse njene spremembe, a
gremo najvechrat malomarno preko
tega, ne da bi pomislili, da je norava
v svojih mesprementjivih, netzpros-
nih zakonih mafa najboljsa wvodite-
ljica pravilnega in smoirnege Ziv-
ljenja.

Tisto silo, ki zbudi sveie sokove v
rastlini, bi imenovali v éloveikem je-
ziku hrepenenje. Zaradi te tajne,
skrivnostne bodriteljice vsega ZFivlje-
nja ofivi tudi v majmanjsi rastliniei
skrita kal, poZene drevo neiteto cve-

tov — v ¢loveku je pa to hrepenenje
vir novith wmisli, novih Zelja, novih
apodhbud Kk meprestani  tvornosti, k
novim, visokim eciljem, samo da mne
zastanemo sredi potil

In kakor je v maravi spomladi
mnogo veé cvetja kakor jesemi sadov,

tako tudi cloveka zagrne preobilica
#eljd, ga wvenemiri in prestradi, ker

ocedar Viktor Emanuel IL pred

Obisk italljanskegn viadarskega para v Budimpesti:

V Ljubljani, 25. maja.

Konec prejsnjega tedna  smo
brali v ¢asopisih novico, ki bi uteg-
nila biti pomembna: dva posebna
profesorska odbora, francoski. in
nemski, sta se po dolgem, vec let
trajajocem posvetovanju sporazu-
mela, da bosta predlagala svojima
vladama: vse neresnice naj
izpginejo iz francoskih in
nems3kihzgodovinskih ucé-
nih knjig.

Odbora sta vrsila svoje delo s
hvale vredno pozrivovalnostjo, ne-
sebiénostjo in nacionalno strp-
nostjo; drugaée se sprico tolikanj
kocljive snovi pa¢ nikoli ne bi na-
sla na isti ¢érti. Zgodovinske ucne
knjige so pri vseh narodih pisane
bolj ali manj v povelicevanje last-
nih uspehov in: lastnega junastva.
Ce bi bilo samo to, S¢ ne bi bilo
tako hudo, ¢eprav ima zamolceva-
nje lastnih napak in pretirano
hvalisanje lastnih vrlin prej slab
kakor doher vpliv na mladega c¢lo-
veka., Smrtni ereh in hudodelstvo
nad lastnim narodom je pa, ¢e 30l-
ske knjige uce, da so drugi narodi
manj vredni od lastnega, da so bili
vseh vojn in prav vseh narodnih
nesre¢ samo drugi krivi, le lastni
narod prav nié¢. Iz takega spozna-
nja se ne rodi nacionalni ponos,
temved napihnjenost in sovrastvo
proti drugim — to je pa ravno kal
sleherne vojne, najhujsega gorja,
ki ga clovesivo pozna.

Zato moremo francosko-nemske-
mu profesorskemu odboru k nju-
nemu res pomembnemu sklepu le
cestitati, z Zeljo, da ne bodo lepe
besede ostale samo na papirju.

-

V prvem stavku gornjega poro-
¢ilea smo z glagolom utegniti’ pre-
misljeno izrazill svoj dvom: ko smo
to pisali, smo imeli namrec¢ pred
seboj Se neko drugo porocilo, le zal
mnogo, mnogo manj bodrilno, Po-
rocilo o selitvi 4200 baskovskih
malékov na Anglesko.

Znano vam bo, da sta Anglija
in Francija sklenili na lastno pest
in proti volji generala Franca re-
Siti iz ogrozenega Bilbaa vsaj otro-
ke, ¢e ze ne tudi zenske in starce.
Tako je ondan pripeljal parnik
»Habana:« v Southampton 4200
otrok iz Bilbaa. ReSevalno odpra-
vo je spremljalo ve¢ zdravnikov.
Eden izmed njih je povedal po-
sebnemu porocevaleun lista »Paris-
Soire tole: .

»0Odhod iz Bilbaa je otroke silno
pretresel, Kajti v casu, ko se je
parnik pripravljal, da dvigne si-
dro, so priletela nad mesto nacio-

ne ve, da je bolje dobro izbirvati iz
obilja, kalkor slabeo iz pomanjkanja.
Ne rodi vsak evet sadu, ne vodi
vsaka Zelja do cilja. Narava Ze po-
shrbi, da vihar in naliv otreseta in
odneseta wvse mezdrave, piskavo,

italljanski j in abe-
madiarskegs nesnanega

nalistiéna letala in ga jela obsipati
z bombami. Ko smo potem malcke
izprasevali, kako jim je ime, da
jim obesimo okoli vratu stevilko,
ustrezajoco njihovemu imenu in
naslovu njihovih starsev, nismo pri
mnogih otrokih vedeli, kaj naj sto-

tako prestraSeni in zbegani, tako
zivéno ubiti, da niso bili zmozni
niti besedice, kaj Sele da bi odgo-
vorili na _kaksno vprasanje...

Ti otroci se bodo nekot¢ uéili zgo-
dovine, Njih bo teZko nalagati, saj
prezivljajo grozote vojne v ¢éasu,
ko se cloveku sleherni dozivljaj po-
sebno globoko zareiZe v spomin.
Kako bodo mozje in Zene, ki bodo
zrasli iz teh otrok, mogli odpusti-
ti Nemecem, da so jim njihovi le-

takrat, ko so se kol nedolzni otroci
poslavljali od svojih dragih, da se
vsaj oni resijo iz vojnega pekla?
Kako jim bodo mogli odpustiti
taksno hrezsrénost, ko Nemei z nji-
mi niti v voini niso bili?!

Lepo bo, ¢e bomo kdaj vse zgo-
dovinske ucne knjige popravili ta-
ko, da bodo Resnici, hcéerki bozji,
pogedu. Tem hujse bo pa takrat
tistim, ki njthova .dejanja pri naj-
beljsi volji ne bo- moc¢i naslikati
lepsa kakor 50. Zato je popravlja-
nje zgodovine same mnogo prema-
lo — c¢eprav velja pri nekaterih
sosedih' Ze to pozdravili kol po-
gumen korak iz sedanjega zastrup-
lienega ozracja. Treba je veé: po-
praviti je treba tudi-sebe, opleme-
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K enodnevnemu uporu v Albaniji:

manjvredno, torej wvse, kar je brez
odpora in ne zna kljubovatli neprili-
kam. Narava je tista, ki vrii izbero
pri rastlini in Zivali. Cloveku sta pa
dana razum in prosta volja, da po
svojih zmoZnostih in okoliséinah iz-
bere iz mnofice Zelja le tiste, ki gu
bodo majverjelneje pripeljale do ei-
lja.
}Na Falost se marsikdo v svoji ne-
gotovosti in zaslepljenosti Zene za
neznatnimi, nespamelninmi Zeljami in
pusti, da utihnejo v njem vsi visji
cilji, vsa plemenita stremljenja. Ta-
ki ljudje imajo vedno polno glavo
zelja in maértov, toda nikoli miccaar
ne dosezejo,

Kdor pa zna izlofevali piskavo
cvetje, Skodljive Felje, doseze x majh-
no nadarjenosijo ved kakor drugi z
veliko, ¢e se le-la preveé razcepi in
omahuje. !

Tako so tudi mezadovoljnost, lju-
bosumnost in zavist tisti  strupent
vetrovi, ki naposled odnesé tudi vse
pametne Zelje in zastré pogled na cilj.

Neki modrijan pravi: »Stvarntkov
namen ni bil, da bi bil élovek nesre-
cen — napatne misli (Zelje) so spra-
vile éloveka na napaine potls

Napolni torej svoje srce v sonéni
pomladi 8 prave ljubeznijo in razil-
mevanjem do vsega stvarstva in bodi
strog straZar ob lasini poti do _c:!;m.
da te ne zapeljejo neprave #elje na
stranska pota in v pogubo. Le potem
bo zdrav pomladni ecvet, bo tvoja pa-
metna Felja rodila tudi pravi sed!

Gorenjka

Hvale vreden zadetek

Ni¢ vec¢ lazi v nemskih in francoskih zgodovinskih
udbenikih. — Premirje na Spanskem ?

rimo: ubozei so hili prisli na ladjo |

talei bombardirali rodno mesto ba§| hodne Evrope in

| na premirje,

po zavzetju Argirokastra, ognjiséa revo-
lucije, pelje albansko vojastvo ujete upornike’ v zapore,

sDRUZINGKI TEDNIKe irhala vsak Betrtek, Uredniftve In uprava v Ljubljani, GregorGiteva ul, 27/111, Tel. $t, 33-32, Poltnl predal 5t, 345.
. Ratun Poftneé hranilnice v Ljubljani ¥t. 15393, — MAROCNINA: 1/y leta 20 din, !/3 leta 40 din, !/ feta 80 din. V Italili na feto 40 lir,
v Francifi 50 frankov, v Ameriki 21]s delarja, Harotnino je treba plaéati vnapre]. — ROKOPISOV ne vratamo, nefrankiranih dopisov ne
sprejemamo, za odgovore Je priloZiti za 3 din znamk, — CEMA OCLASOV: med hesedilom stane vsaka enostolpéna petitna vrstica
ali njen prostor (vifina 3 milimetre in Sirina 56 mm) din 7'—. Med oRlasi stane vsaka petitna vrstica din 4'50.
beseda din 2.—, Malj eglasi: vsaka beseda din 0.50. Oglasni davek povsod e posebe]. Pri vetkratnem narofilu primeren popust.

Notice: wsaka

o

nititi svoj na-
rodni znacaj. In
tu imajo nekateri
narodi posebno . o
hvalezno polje za
obdelavo, Med te-
mi narodi Nemci
niso posledniji,

Premirje
v Spaniji?
Ze nekaj dni se ©
trdovratno Sirijo §
glasovi, da se bo-
do sSpanski naci-
onalisti in repu-
blikanei vendarle
odzvali klicu za-

da Dbodo pristall j

Koliko je na
tem resnice, je ze-
lo tezko dognati.
Kajti uradno in
javyno noceta ne
burgoSka ne va-
kencijska = vlada
niti slisati o pre-
mirju, ¢es da prej ne odnehata,
dokler ne bo nasprotnik docela na
tleh, Verjetno _je pa, da bi bili i
v Valenciji i v Burgosu prav zado-
voljni, ée bi se dalo ze jutri skle-
niti za obe strani sprejemljivo pre-
mirje; kajti boj do koneca bhi po-
menil konec Spanije; to oboji prav
dobro vedo. -

v Spitheadu, Na

s § s i

Uvod v premirje naj bi bil od-
poklic prostovoljcev; tako je pred-
lagal londonski odbor za nevmesa-
vanje v Spanske zadeve, Zdi se, da
danes to ne bi bilo veé tako neiz-
vedljivo, kakor se je Se pred nekaj
tedni zdelo. Nemeci na primer so v
naéelu Ze pristali, da odpoklicejo
syoje prostovolice s Spanskega, c¢e
to tudi druge drzave store, Ker so
bili ena jzmed glavnih ovir za spo-
razumno »likvidacijo« prostovolj-
skega vprasanja bas Nemel, se zdi
to pot optimizem (vsaj na papir-
ju!) kolikor toliko upravicen.

Drugaée se ni na Spanskih boji-
§¢ih pretekli teden ni¢ posebnega
zgodilo, Bilbao je 3e zmerom v ba-
skovskih rokah in kaZe, da mesto

Danes :

Princeski
se zabavata

Po veédnevnih kronanjskih sveéanostih v Londonu se je
za sklep vrsila pred angleskim kraljem mornariska parada

Albert« plove mimo letalske matiéne

(Gl str. 8)

S

sliki: jahta »Viklorija in

ladje »Gloriouse,

Kraljeva

Se ne bo takoe kmalu spremenilo
gospodarja., Pred Madridom se ni
fronta nikamor premaknila, le na
guadalajarskem bojiSéu so vladni
zasedli 7 vasi.

Nacionalisticna letala so v so-
boto za spremembo bombardirala
francosko obmejno mestece Cer-
bhére v Pirenejih, da bi pretrgala
zeleznisko zvezo med Katalonijo in
Francijo. Kajpada se bodo izgovar-
jala, da so se zmotila; ker so pa
na cerberskih ulicah nadli veé ce-
lih zaZigalnih bomb in ker so se
letala spustila tako nizko, da so
lahko s strojnicami obstreljevala
preplaseno ljudsbvo, se bo to pot
pac tezko izgovoriti — tem teze,
ker v Cerbéru ni Spanskih »rdeé-
karjeve za podtaknitev bomb in
torpedov kakor v Guernicl., -

Italijanski kralj
v Budimpesti

Da vrne lanski obisk kraljevske-'
ga namestnika admirala Horthyja,
se je te dni pripeljal italijanski!
kralj s kraljico in zunanjim mini-
strom Clanom na Stiridneven obisk
v Budimpesto, Madzarska prestol-
nica je zavezniSkega vladarja spre=
jela z velikim navduSenjem in si-
jajem, i

Kraljevski obisk seveda ni zgo ‘
vljudnostna gesta, vendar ni pri-
céakovati v zvezi z njim  nikakih'
bistvenih sprememb sedanjega pc}-I
litiénega stanja v Podonavju, Raz-|
merje med Madzarsko in Italijo je
bilo Ze vso povojno dobo zelo pri-
jateljsko in je tako tudi ostalo;
zato ni videti, da bi v Budimpesti
kazali kaj prida volje za posnema-|
nje najnovejSe  dunajske litike,
Po drugi strani se pa Madzari tu-
di ne navdusujejo za preveliko na-
slonitev na os Rim-—Berlin, dobro:
vedoé, 'da bi to pomenilo zapraviti
si simpatije na zahodu, posebno na,
Francoskem; v Parizu se namrec
zadnje €ase mnogo zivahneje za-
nimajo za razvoj dogodkov v Bu=
dimpesti,

Toda ce Ze kraljevski obisk in %
njim zdruzeni pogovori med drZav-

Nadaljevanje na 2, strani

Je de v ved)l merl zviSano.

dognale,
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akterlolofke In klinléne prelskave so snansiv

je oznaka ¥e bolj ixgopolnllcneea ODOLA, katerega antiseptifno dclovuht
a ODOL unifuje bakterlje.
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Za prispevek v tej rubriki
placamo 20 din

Kultura

V. poznih noénih urah sem se vra-
¢al domov. Pred eno nasih n.lmglu‘l—
mejtih kavarn sem srecal veé fino
obletenih  sgentlemanove, ki so bili
ravno v najhujiem pretepu, Dva med
mjimi sta prav junasko kricala in
razglafala strmedemu obdéinstvu, da
umata akademsko izobrazbo ter da
ploh ne obéujeta z barabami. (Nam-
re¢ s svojimi nasprotniki pri_prete-
u.) Pozneje ko je prisel straZnik in
hotel posredovati, ga je eden teh
»gpntlemanm« surovo nahrulil, des
je koncéal pravne Studije in ga
¢ bo ugnal,
Ta je kultura nafe tako imenovane
inteligentne sboljSec druzbe!

Oéividee v M.
Na izlet

pet mnoge Mariboréane — posebno
b nedeljah — ven v prosto narav
Pa se velikokrat zgodi, da postane
akina kamnifka gostilna njihov
prva in zadnja postaja. Sicer ni pre-
vedano, da si &lovek ne bi smel
E;woéém kakfen kozarec, toda desto
me zgodi, d;lélovek pozabi, kol::lo d{’u
njegov zelodee, to ima pa seveda sla-
be posledice.

Ko sem gel zadnjlé proti Kamnici,
sem srecal grufo ljudi, ki se je pre-
rivala ckrog pijanega izletnika, leie-
¢ega ob cesti. Ko so ga nekateri ho-
teli odnesti v bliZnjo gostilno, je za-
¢el divje klestiti okrog sebe. Seveda
#0 ga morali pustiti, kjer so ga nasli

To je samo ena slika; takinih je
pa fe prav veliko.

! Sicer se je ze veliko pisalo o tkodi,
ki jo_je napravil alkohol, a vendar
se mi zdi potrebno upomrlt: cenjene
bralce tega lista, ki lahko veliko sto-
xijo v tem oziru, bedisi z zgledom

ali pa z besedo. K.F, M

Chianti

f) binkoftnih praznikih je na tiso-
: Sloveneey ohiskalo znano Postoin-
e'Im jamo. Ob vrnitvi pa si opazil
da je bila vefina izletnikov oboroZe-

na s pletenkami zkiantijac in se je
njih pogovor najvec sukal okoli tega
Vina.

'« Nagi sosedje so morali dobiti viis,
da je pri nas na lepem prifla pro-
hibicija v veljavo.

¢e nam je alkohol res meobhodno
-
potreben, pa Ze rajsi
nase vinogradnike!

podpuap.m
Cedo,

Lep Klobuk in resilni avio

Na ljubljanske postajo so pripe-
Jjali z mariborskim vlakom starejso,
zelo slabo Zenico; v njenem sprem-
stva sta bili njena héerka in neka
sprijateljicac. Na peronu jih je éa-
kala fe neka miajéa sorodnica, pred
postajo pa resilni avto, da prepelje
nevarno bolno gospo v bolnidnico,

Pri izstopanju iz vagona se je po-
kazala dokaj nenavadna slika. Med-
iem ko sta mlajgi dami pomagali
dbolnici pri izstopanju in sta z go-
tovostjo priéakovali, da bo >prijate-
Jjicac vzela priljago vseh treh, je ta
samo obstala in se éudila. Sele fez
nekaj éasa je iztisnila:

3Gospodiéna, kako lep klobuk ima-

L T
}- Take malo srea in toliko neéimrno-

i flovek paé ne bi prisodil qzn;l:

[

Yenski..,
Htssboe

Italijanski krali
v Budimpesti

Nadaljevanje s 1. strani

niki In diplomati niso imeli na-
mena vidno pritegniti MadZarsko k
osi Rim—Berlin, se brzéas ne bo-
mo dosti zmotili, ¢e bomo rekli, da
s0 (vsaj mimogrede) hoteli odvr-
mitl PeSto od pretesnega zblizanja
& CeSkoslovasko. Znano je namrec,
tla se v Pragi, na Dunaju in v Bu-

Timpesti Ze nekaj tednov precej
resno menijo o zdruzitvi sil in
skupni obrambi pred prodirajoé¢im
germanskim valom. Med Prago in
Dunajem so se bili Ze skoraj do
dobrega sporazumeli, mnogo koc-
liivejsi so bili pa kajpada razgo-
vori med Prago in Budimpeito;
(vzlic temu je kazalo, da se utegne
v doglednem ¢asu ustvariti nova
wkupina sil v Podonavju,

Ali je kraljevski obisk v Peiti
imapravil kriz dez tak razvoj dogod-
|kov, bomo najbrie Ze prav kmalu
iwideli, Observer
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, Vrode majsko solnce izvablja m‘

Zagreb, maja 1937.

Pred kratkim se je neki kmet na
Hrvatskem sam operiral. Zaradi na-
pornega dela se mu je bila pohesila
kila in moZ je imel hude boleline.
Ker si pa ni vedel drugaée pomagati,
si je kar na njivi # noem prerezal
trebuh, da bi si tako olajSal bolecine.
Ni nam znane, ali je mogole medtem
Ze umrl, vemo le, da so v bolniSnici,
kamor so ga pozneje prepeljali, iz-
rekli dvom, da bi mogel ostati pri Ziv-
lienju.

Zdaj je pa prifla iz Karlovea Se ne-
navadnejfa vest, V mali vasici Tup-
¢inl blizu Karlovea je Zivela Marica
Horvatinova. Njen moZ je pred dvema
letoma odfel v Ameriko, V zadetku ji
je pridno pisal, pozneje bolj poredko,
v zadnjem éasu pa ni od njega dobila
nobenega glasu, Zena je bila 5e mlada
in lepa, zato je imela tudi mnogo
cbozevaleev, Kmalu so si vaséani to in
ono pripovedovali o njej. O nekem
fantu so celo rekli, da ga ima lepa
Marica prav tako rada kakor svojega
lastnega mo?Za..

« Maricl pa to ‘ni bilo vied. Trdila Je,
da je svojemu moiu zvesta in da

sploh ne pusti, da bl se ji kateri fant
pribliZal, Toda ljudje, posebno Zenske,
w0 si Sepetali, da je Marica v blago-
slovljenem stanju. Celp to so vedeli,
da je Ze sedmi mesec v tem stanju
in da bo kmalu dobila otrcka,

Ko je mlada Zena videla, da postaja
stvar resna, se je hotela pred vasfani
oprati in se je domislila, da se bo
cperirala, Odsla je v gozdiéek blizu
vasi in sl je tam z ostrim noZem pre-
rezala trebubh in maternico; ko je iz-
rezala sedem mesecey starega otroka,
si je s Sivanko zaila maternico in tre-
buh. Nato se je v strainih mukah
napotila domov, kjer je padla neza-
vestna na posteljo,

Poklicani zdravnik je ugotovil, da je
Marica res odpravila otroka; ker je
pri tem izgubila veliko krvi, ni upa-
nja, da bi ostala pri Zivljenju.

Oba dogodka, ki smo ju tu popisali,
sta zelo nevsakdanja, Preprosta ¢love-
ka, ki sta ce sama soperfralae, go-
tovoe nista vedela, da sama tega ne
moreta izvrEiti in da se takine ope-
racije Ze zdravnikom, ki imajo vendar
prakso in potrebno znanje, vedno ne
posrecijo.

B Dr. Ivan Prijatelj je nmrl. V ne-
deljo 23. maja 1. 1. je umrl v Ljub-
ljani dr. Ivan Prijatelj, redni profe-
sor ljubljanske univerze, ¢lan Znan-
slvenega drustva za humanislitne ve-
de in &lan Slovanskega institufa v
Pragi, ntemeljitelj slovenskega esejan
in hterarni zgodovinar velikega for-
mala, prv]mrod;lel; slovenske knjizev-
ne kritike in zgodovine, Profesor Pri-
jatelj je bil Ze kot dijak knjiznitar
a]a\‘npga slavista Jagica. Na Dunajn
je leta 1902 dokloriral iz filozofije in
slavistike. Potoval je po Finskem,
Franroskem, Ruskem, Poljskem in
Nemskem in s&i je na teh polovanjih
izpopoinjeval svoje znanje. Do pre-
vrala je bil za knjiZnitarjn v dunajski
dvorni linjiznici, po osvobojenju je pa
prisel v Ljubljano kot redni vaeuti-
liZki prolesor na nafi univerzi S
smrijo dr. Ivana Prijalelja je sloven-
sko veeutilizée izgubile enega od svo-
jih mnajvetjih moz in zalo Zaluje za
niim vee slovenski narod. Vetna mu
slaval

B Veliko mednarodne raistave v
Parizu o te dni slovesno odprli. Sve-
tunosti je pricosivovelo okrog 5000 po-
vablienih gostov., Razstavo je olvoril
predsednik  francoske republike  go-
epod Lebrun, Ker pa dela na razslav-
nih prostorih % nico popolnoma kon-
tana, bo dovoljen ogled razstave do
konea tega weseca le od 16, do 18
ure, Na razstavnib proslorih bodo ta
mesee delali not in dan in upajo, da
ho Ze v zafetku junija omogoden re-
den ogled razstave.

B Zaradi konkurence
delavnie 80 se te dni v imenun slo-
venskega obriniitva pritozili odpo-
slanei pri pravosodnem ministra dok-

kaznilnizkih

torju Subeticu. Minisler jim je oblju-

bil, da & bo v kratkem s&am ogle-
del kaznilnidke delavnice in da be
pri 1ej priliki skudal ustreéi Zeljam
slovenskega obrinistva,

® Na desmrine jeéo je le duni ob-
sodilo soditée v Novem mestu Slanka
Brodarita, 2blelnega posesinikovega
sina iz Rosalnie iz metlitke okelice.
Obsodili o ga, ker je 18. lebrnarja
t. L v Curilih po zrelem preudarku
in iz golega koristoljubja & sekiro
ubil Baro Kotevarjevo, slaro 83 lel, in
njeno H8letno héer Marijo Vreanitar-
jevo. Brodarié ju je zalo ubil, ker je
upad, da bo v njunem elanovanju na-
Sel veliko deparja. Vranitarjeva je
bila namred pred ved leli v Ameriki,
od koder je prinesla nekaj pribran-
kov, 8 kalerimi je prezivljala sebe in
svojo maler. Po umoru so naski raz-
bit in prebrskan ameridki  kovieg.
Koliko denarja je bilo v njem, ni zna-
no, ker sla Zeni Ziveli gami zase in
niela s&vojih ekrivonosli nikomur za-
apali. Obsojeni Brodarié je svoje gro-
rodejstvo lajil in ga niti na razpravi
i priznal. Toda vse okoliftine so
prifale proti njemu in tudi sekira, ki
s0 jo po umoru nasli pri slarkah, je
dAla njegova.

B Plin je te dni eksplodiral v Igri-
Eki uliei, v banovinski pala¢i, v Ljub-
ljani v selanovanju ué&teljice Albine
Travnove. Uditeljica je imela’v ko-
palnici plinski &ledilnik in je najbrze
holela na njem kaj segreti. Ker pa ni

plina takoj prizgala, je uhajal in ee

nabiral v kopalniei. Ko ga je pri-
Zgala, se je ves voel in povzrodil eks-
plozijo, ki je Travnowi razen hudih
opeklin na rokah, negah in glavi na-
pravila ifudi precejfnjo gmolno kodo.
Prepeljali 8o jo v bolnifnico in upajo,
da bo ostala pri Zivijenju,

H Ze davne je zpane, da =0 usla in
irelo najbolj dzpostavljena okuZzbam
in da so tako rekod vrala za vse mo-
gode bolezni. Zato je vaino, da e
usta in Zrelo pravilno megujela.

Izplahnite uela in Zrelo redno zju-
traj in zveler, po mozoosli ludi po
jedi, z Odolom. L 83. Vzemile na pic-

lega pol kozarca vode 3—5 kapliie
Odola L. 83. ¥ri nevirnosti hripe z za-
tenjajoto infekeijo zrela lahko lo dozo
primerno povecale,

B Ali gospodinja lahko zbira hoga-
sive? T'o se lahko z mirno vestjo po-
trdi, ako se pomisli na veolo, ki tifi
v dobro chranjenem zakladu perila.
Ako bi se moralo gospodinjstve ved-
no znova oskrbovali z novim perilom.
ki bila demada blagajna kaj hitro iz-
crpana. Gospodinja stori radi lega vee
kar je mogofe, da ohrani evoie perile
¢im dalj fasa eneznobelo in lepo. Ona
dela lako, kakor se je naudila od
svoje malere in slare malerve, za pra-
nj¢ in nego svojega perila uporablia
samo dobro Schichtove milo znamke
sJelen«.

B S divanko v zobeh odpre e take
trdno kljuéavnico viomilee, ki so ga
te dni uwjeli v Derventi v Bosni. Ta
evoj trik je pokazal tudi pred policij-
skimi organi, Tako je izvrsil vet vlo-
mov v Dervenli in Doboju in odnesel
iz raznih Irgovin in pisarn precej le-
pe zneske denarja. Toda vzlie njegovi
sprelnesti in iznajdljivesit ga je poli-
cija vendar izsledila in ga za nekaj
tasa epravila pod tak kljué, da mu z
zohmi ne bo kos. g

B Viak je treil v avtobus, poln di-
jakov, Dijaki in profesorii koprivni-
tke gimnazije so bil te dni na izletu
v okolici Varazdina. Ko so se okrog
osmih zveter vratali z aviobusom v
Koprivnico, miti &lntili niso, da nanje
prezi emrl., 'V blizini Trakostana, na
mestu, kijer pelje cesla ez Zelezni-
£ko progo, je pritlo do slrasnega ka-
rambola. Sofer, ki je zaradi slabe
poli pazil le na ceslo, je Sele v zad-

njem trenutka opazil, da pribaja
tﬂk. Pognal je aviobus kolikor je
mogel, loda hilo je prepozno. Viak

je zavozil v zadnj del avtobusg in
ga 30 melrov viekel za seboj. Zaradi
stratnepa udarca je aviobus ({islo
gmeékalo. Dva uienca sla bila na me-
&lu mrlva, osem jibh je budo ranje-
nih, 22 pa manj nevarno, Od vech je
oslal nedolaknjen samo Sofer. Pone-
sretence £0 odpeljali v belniSnico v
Varaidin, kier so jim dzkazali prvo
pomod. Solerja so takoj aretirali. Ze-
lezniska in sodna kowmisija sta lakoj
uvedli preigkavo, da doienela pra-
vega kvivea nesrefe.

W Dr. Eckenerjn o te dni zashi-
gali pred preiskovalno komisijo, ki
ima dograti, kako je pritlo do kala-
slrofe zeppelina >Hindenburgas. Dok-
tor Eckener je jzrekel preprifanje, da
je katastrofo povzrodila salrela. Na
vprafanje, ali je po njegovem prepru-
fanju kaj moZnosti sabolaZe, j. da
i bil kdo storil zleéin, je dr. I:.ckeuﬂr
izjavil, da se mu to ne zdi verjeino.

® Drzen vlom v Franfiskanski cerkvi
v Ljubljami sla le dni izvriili dve
natakanici, ki sta sicer e mladoletal,
a vzlic temu Ze sdobric znanki ljub-
linnshe policije, Najprej eta si ogle-
dali vee dragacenosti, ki &n ;th hua-

Hranilne
knijiZice

nakup in prodaja — naj-
solidneje pofom pisarne

Ljubljana

Beethovnova ulica 4/1,
Telefon 35-10

Ivini verniki panoal! pod sliko Ma-
rije Pomagaj, nato sla pa izlclali na-
tanten nacért, Ker sta dobro vedeli,
da cerkovnik wsak dan pregleda cer-

kev. &la se mu =krili. Medtem ko ie
cerkovnik Julke kmalu naiel, ge mu
je Slavka skrila na &lreho spovednice.
v ?Hmin'i julranjih wurah je Slavka
prizeala v cerkvi lué in pobrala vee
(.r";_m(-nmlh Ko je cerkovnik zjulraj
odprl cerkvena vrala se. je Slavka
n'_%('upai(-nc pomesala med prve ver-

nike in odila & svoio prijaleljico proli
Liubljaniei, Xjer sta &1 zlati plen
bralsko razdelili. Viomilkama pa
niso prisli na sled. Medlem je Slav-
ka dobila sluibo zunaj Ljubljane in
zalo je Julka eklenila, da bo sama
poskusala “izvr¥iti emak vlom. Tudi
njei ee je to posredilo. Dragocenosti
je prodala nekemu moskemu, ki jih
je prodal dalje. Ko je pa hotel le-ta
dragocenosli epel  dalje prodali, je
prislopil policijski organ in ga raz-
krinkal. Julko in Slavko so zaprli in
pridela v kratkem pred sodifte,

M V valovih Draye je utonil spla-
var Lojze Badlnov iz Selnice pri Ma-
riboru. V sobelo zjulraj se je & Hi-
rimi Markoviani odpelial iz Maribora.
Pri skakanju na eplav ni bil dovolj
uren, in je zagazil v plilvino, toda
se preden je dosegel latev, ki g0 mn
i0 s splava ponudili, je bil Ze v glo-
boki vodi in v istem hipu izginil v
deroti Dravi, Kljub vztrajnemu iska-
nju ga fe do dapes niso nadli,

B Za doktor

Srava sta promovirala

v sredo 26 na ljubljanski wni-
verzi g St Jereb iz Ljubljane
in g Rudoy, csdeviek iz Krievine

pri Mariboru. Iskreno testilamo!

B Motorni vlaki bodo spel v pro-
mebn na progi Beograd—Panéevo, V
24 wrah bodo vozili po devetkrat iz
Beograda v Pantevo in nazaj, — Ze-
leti bi bilo, da bhi ee tak&ni molorni
vlaki vpeljali tadi v Sleveniji na
progi  Ljubljana—Vriknika in Ljub-
ljana—Kamnik,

svetevme vojne in njih svojcem!

Za jubilejno razstave slovenskega
casnikarstva na Ijubljanskem jesen-
skem velesejmu petrebuje pripravijalni
odbor poleg vseh drugih slovenskih
¢asnikoy tudi vse slovenske ¢asnike in
casopise, brodure in letake, ki so jih
pisali in razsivjali slovenski bojevniki
na frontah ali v ujetniftvu in na po-
hodih skoraj po vseh delin sveta.
Predvsem je vaien prostovoliski tisk,
enako pomembna so pa tudi vsa gla-
sila beguncev in internirancev in po-
litiénih ali vojaskih kaznjencev., Po-
iskati, zbrati in chraniti morame prav
vse, od pravega Lliskanega in morda
tudi ilustriranega C¢asnika, pa do lito-
grafiranih ali kakor koli razmnoZenih,
torej tudi pisanih ali z ckorno roko
risanih listicev, ki so samo po enkrat
iz8lj, Tudi pisma z novicami, ki ste jih
posiljali tovariSéem ali domov, spet po-
iftite, saj so taka pisma veckrat na-
domeséala casnike, ki jih sploh ni bilo
ali pa niso smeli objavljati takih vesti.
Ne pozabite tudi letakov, ki so priha-
jali z one strani fronte z letali ali ka-
kor koli, zlasti pa poiitite vse prosto-
voljske in revolucienarne liste in le-
take, Prav vse zberite, naj bo fe tako
vazen oklic, porodilo o zmagi ali po-
razu, % tako preSerno 3Saljiva in po-
smehljiva slika ali tudi osmrtnica.

Zberile vse, kar so drugi v nasem
jeziku pisali za nas, in tudi vse, kar
smo mi v drugih jezikih pisali in raz-
Lirjali med bratskimi in tujimi na-
rodi, Poiskati in najti pa moramo tudi
najvainejfe, kar so tujei pisali ¢ slo-
venskem gibanju, e prostovoljcih in o
slovenskih vprasanjih sploh. ¢im veé
bomo nasli in zbrali, tem jasnejsa in
popolnejsa bo slika, koliko sme Slo-
venci pretrpeli in koliko je nas narod
#rtvoval za svojo svobodo in za mir
clovestva! |

Vse, kar imale ali najdete, posliite
takoj pripravijalnemu odboru za raz-
stavo slovenskega Casnikarstva v Ljub-
ljani, ali mu pa vsaj pismeno sporo-
¢ite naslov in vsebino €asnika, letaksa,
pisma ali slike. Za vse posojene pred-
mete prevzame razstavni odbor popol-
ne porestve, da jih dobi lastnik po
razstavi spet neposkodovane in brez
stroskov,

Sklicujo¢ se na prvomajski oklic na-
%ih éastnih predsednikov gg. ministrov
dr, Antona Korodea, dr. Alberta HKra-
merja in dr. Frana Kulovea, prosimo
vse, zlasti pa naso duhoviéino in uéi-
teljstvo, naj nam pri tem delu po-
maga s svojo vplivno besedo, a tudi z
zbiranjem in organiziranjem zbiralne
akeije, Trdno smo prepricani, da bo-
mo vsi Slovenci tako zbrali e mnogo
prevainega gradiva za zgodovino na-
Eega naroda.

Pripravljalni odbor
za razsiavo slovenskega éasnikarstva
Ljubljana, Velesejem,

Cene nasih malih oglasov so
zmerne in ¢asu primerne!
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L britvijo si je prerezala trebuh

in operirala maoternico, ker se je hotela iznebiti otroka
Najbr?e ne bo ostafa pri Zivljenfu

Preizkusnja ljubezni

(*i) Dunaj, maja. Suzika je hotela
preskusiti zvestobo svojega prijatelja
Erika. Ni storila Bog ve kaj.. samo
SVojo prijateljico Olgo je povabila K
sebi in se 2z njo menila takole:

sMoéki so vsi slabi zato Clovek
nikoli ne ve, pri ¢em jels

Obe deklici sta potlej skuhali zvit
naért, Na prihodnji sestanek naj bi
namesto Suzike prisla Olga, Suzika
sama bl pa medtem nekje skrita opa-
zovala, kako se bo Erik vedel — in bi
o pravem trenutku posegla vmes,

Smola je pa hotela drugace. Ob do-
govorjeni uri je 8la Olga sslufajnoe
mimo ure, kjer sta imela Erik in Su-
zika sestanek, 'Erik je Suzikino prija-
teljico vljudno pozdravil in kaj kmalu
sta bila v Zivahnem pomenku, Dome-
njena s&akalna doba« je Ze minila —
in Suzike Se zmerom ni bilo na spre-
gled, Cebljanje med Erikom in Oigo
Jje postajalo cCedalje prisrénejse — in
Olga je spric¢o prijetne zabave kar lepo
pozabila na dogovor s prijateljico.

Medtem je pa morala uboga Suzika
prav nepriéakovano delati v pisarni
¢ez ure, in ni mogla o pravem ¢asu
zalotiti nezvestega fanta 2z nezvesto
prijateljico. Zakaj ko je prifla na kraj
sestanka, ni bilo o Eriku in o Olgi ne
duha ne slubha, Drugi dan je zvedela,
da sta se njen prijatelj in njena pri-
Jateljica ves veCer imenitno zabavala.

sVes ¢as sva se pogovarjala same 0
tebi,« je zatrjevala Olga,

Toda Suzika ji ni verjela niti be-
sede. Nahrulila je nezvesto prijateljico
z vsemi mogodimi neprijaznimi vzdev-
ki, kakor: skalas¢, »prekanjena koke-
ta« in szvodnicae, Uspeh njunega raz-
govora je bila tozba zaradi razzaljenja
casti_

Med tem ko je klical sodnik obe
vroéekrvni zaljubljenki na pogajanja,
se je pa zgodilo nekaj strasnega: Vi-
hravi Erik je obrnil hrbet i Olgi i
Suziki in obvisel v narofju prikupne
in vabljive Hanzike, ki je pa ne Olga
ne Suzika nista mogli trpeti. V skup-
ni boli sta si nekdanji prijateljici po-
nudili roki v spravo — in Olga je po-
hitela k sodniku, da tozbo umakne.

Ameriske posebnosti
(*Q-i) Newyork, maja.
Na ameriSkih Zeleznicah imajo spet
novolarijo: v jedilnih vozovih so si
izmislili med kuhinjo in med jedilnico
szraéna vratae, Ze dolga leta so pol-
niki tozili, da prihaja iz kuhinje vre-

Ccina, veéasih tudi preve¢ zaudarja po
jedeh.

Da bi se ognili tem nevieénostim,
so zdaj mentirali tam, kjer so bila

prej vrata med kuhinjo in jedilnico,
posebne zraéne cevi, ki veje iz njih
moéan tok zraka od spodaj navzgor
in tako preprec¢i, da b prihajali ku-
hinjski duhovi do preobéutljivih nosov
razvajenih ameriSkih potnikov,

Stvar ima tudi nekaj dobrega na
sebi, saj lahko zdaj natakarji Ze iz ku-
hinje opazijo, ali kakfen gost Cesa
Zeli, Razen tega jim ni treba med no-
Zenjem jedil odpirail vrata, ko pa
lahko kratko in malo stopijo skozi ne-
vidna szzraéna vrata«,

OTROSKE RESTAVRACLIE

Za otroke, ki iz kakrinih koli vare-
kov ne morejo obedovati s svojimi
stardi, so odprli v Newyorku posebno
restavracijo, Veliki avtobusi pobirajo
olroke po demovih in jih pod nadzor-
stvom pripeljejo v restavracijo, kjer
Jim mlade natakarice postreiejo 5
slastnimij jedill. Vee natakarice so stro-
kovno izebrazene za nego otrok, ku-
hinja je pa pod stalnim nadzorstvom
zdravnika, 3

Starsi, ki pladajo razen kosila Se po-
sebno pristojbino, lahko pustijo svoje
maléke tudi po obedu v restavraciil,
kjer se otroci pri igri razvedrijo all
pa celo zaspijo v mehkih posteljicab.

MESTO SAMOMORILCEY

Malo mestece Brainsville v amerisil
zvezni drzavi Missouri se ponaga z 24-
lostnim rekordom: izmed treh tisol
prebivaleev si jih je lani 208 vzelo
Zivljenje. To se pravi, da je bilo sko-
raj 10% prebivalstva samgmorilcey:
Vecidel so 8li ljudje v smrt zaradi bede
in pomanjkanja. Slab zgled je pa da-
jal brainsvillskim prebivalcem tudi
sklub samomorilceve, ki so ga lani
ustanovili nesreéni zaljubljenei,

Ako bo mestece izgubilo vsake let®
toliko prebivaleev kaker lani, bo &e%
dobrih deset Jet brez odraslinh ljudi..’

Koliko je lokomeoltiv?

(n) Prav gotove manj, kaker mi-
slite, saj premore ves svel po zadnjem
étetjl.l 200.000 lokomotiv, Cetrting,
torej 50.000, jibh imajo ZdruZene dria-
ve, v Evropi jih je pa v Nemiijl,
Franciji in Angliji po 20000, Daled
za temi Stevilkami zaostajajo drug®
driave; tako ima Italija le 6000 hla-
ponov, Poljska 5400, Ceskoslovask®
4200 in Belgija 4000.

Zunaj Evrope je najved lokometiv ¥
Angleski Indiji, in sicer 9300, Japor~
ska in Kanada jih imata pe 5000, AV~
stralija 3900, za Rusijo pa nam Sie-
vilke Se nisg znane, (»Pr. Tagbl.«)
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Kraljevska rodbina
gleda svoje kronanje

(n5-d) London, maja, Po utrudlji-
vih kronanjskih sve¢anostih se je an-
gleska kraljevska rodbina najprej do-
bro pdpocila, potem se je pa peljala iz
gradica Royal-Lodge v Windsorski
grad. Sprejele so jo navduSene mno-
Zice; posebno so vzklikale obema 1ljub-
kima princeskama Elizabeti in Mariji
Rozi, ki sto se koj po prihodu spreha-
jali na svojih konjickih po kraljev-
Skem parku,

Toda mali gospodiéni nista z jaha-
njem samo preganjali dolgega d¢asa;
obljubili so jima bili, da bosta lahko
gledali ves film, ki so ga posneli pri
kreunanju v Londonu,

Cakanje ni bilo predolgo. Kmalu so
poklicali obe dekletei v prestolno dvo-
rana, kjer je bilo Ze wvse pripravljeno
za predstavo.

Kralj Jurij VI. ni dovolil, da bi
film strigli; hetel je videti vse po-
snetke, in tako je film tekel dobri
dve uri.

Ves ta ¢as pa ni bilo opaziti niti
sencice utrujenosti ali dolgodéasja pri
visokih gledalcih, Kraljica-mati, kralj
in kraljica in vsi dostejanstveniki so
napeto sledili nenavadni igri, v kateri
80 sami igrali glavne vloge. Sem in
tja je prekinil molk vzklik zaludenja
in ganjenja pa tudi smeha,

PRINCESKI SE ZABAVATA

~ Pri ,malih osebicah’, posebno pa pri
ljubki in navihani Elizabeti ni bilo za-
¢udenim »Ohome in »Ahoms ne kon-
ca ne kraja. Ob pogledu na kraljevsko
vprego  in na naliSpanega dvernega
upravitelja sta mali visokosti razigra-
ne vzklikali od obéudovanja in zacu-
denja,

Zdaj je film pokazal bajno okraseno
huckinghamsko palato prav v trenut-
ku, ko sta se na balkonu pojavila kro-
nana kralj in kraljica v krogu kra-
ljevske druZine, Mala Elizabeta je pri-
sréno pozdravlijala ljudstvo z isto kret-

Poljubi film

rah in celo za — lepotidenje mor
bo film dober in dobiéek masten,

Med filmskimi igralkami wziva veli

filmske igralke in igralce ze dolg
bridkih in veselih izkuSenj,

V pogovoru s francoskim ¢&asnikar-
jem Larochem je Westmoore povedal
svoje mnenje o [ilmskem Sminkanju in
poljubovanju,

»Najvecji sovraznik dobrega 3Smin-
kanja je poljub. Pred Iljubezenskimi
prizori nalepotiéim igralke Se skrbneje
kakor navadno, toda komaj zavite pri-
zor, je moaje umetnosti konec, Koliko-

Prijatelji kina in filmskih zvezd najbrie e vedo, da je v
filmskem mestu Hollywoodu izbruhnila stavka, To pot ne stav-
kajo igralei im igralke, temveé tehniéno oschbje.
menili nebrizno, »to ni taka nesrecéa, v Ameriki je tako dovolj
brezposelnih tehnikov, bedo Ze nasli nadomestilo.« Motite se,
Za obraéanje oblocénic z jarke luéjo, za naporno delo pri kame-

Eden najvecjih in najbolj zonanih filmskih lepotilcey, »lasu-
ljar«, bi mu rekli po nase, je prav gotove Wally Westmoore,

govega copica na mah polepsa sleherni obraz — in katera zen-
ska ne bi bila rada najlepial.. Westmoore Sminka in pudra

krat se jezim nad zmazanimi usini-|
cami in nad lisastimi lici! Ni¢ ne po-|pravi zakonski par..«

DRUZINSKI TEDNIK

skih igralk

(n5-d) Hellywood, maja.

»No,« boste
ajo biti strokovnjaki, ¢e naj

k sloves, saj nekaj potez nje-

o vrsto let, zato ima dovolj

negovanja
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SOVRAZNIK SMINKANJA JE POLJUB

maga; ako se prizor ni posre¢il, mo-
ram delo ponoviti in tako gre vse do-
tlej, dokler ni reziser s prizorom do-
cela zadovoljen. s

3Vse je odvisno od igralcev, Neka-
teri igrajo in objemajo samo navi-
| dezno, kar je zame dobro, za gledalce
pa slabo. Drugi se pa svojemu delu
predajo z vsem ognjem. Najslabse je
pa tedaj, kadar igra ljubimski vlogi

Z MARLENO DIETRICHOYO JE KRiZ

Najbelj mnezadovoljen je lepotilni
mojster z Marleno Dietrichovoe in
Garryjem Cooprom. Saj se jima
fudi Se nikoli ni posregil ljubezenskl|
prizor s poljubom brez popravljanja
ustnic in obraza. Preved zivo ga do-
Zivljata, Westmoore je lahko upravi-
ceng obupan...

Tudl z drugimi igralkami In igralci
ni dosti bolje; nezen, naraven poljub
pozna samo Mae Westova, polna
lepotica, o kateri pravi Westmoore, da
je v poljubovanjun pravi angel,

Tolikanj obofevana Joan Craw -
fordova ima tudi svoje napake;
poljublja se dobro, na koncu pa na-|
vadno obrne glavo na desno ali levo

njo desne roke kakor njena babica
kraljica Mary...

Ob tem prizoru je princeska Marija
RoZza vsa vesela pokazala s prstkom
na platno in zavpila:

»Glejte Lilyheth!.. .«

Elizabeta se je pa kar zvijala od
smeha in vsa srefna vzklikala:

»Joj, pogiej se, Marija Rozals

Dekliel sta se menda prav dobro
zabavali, Pravijo, da je princeski Eli-
zabeti vetkrat udla kakSna o alna

in ljubka pripomba, ki je spravila v
smeh vso kraljevsko druzbo v windsor-
skem dvorcu, (»Paris Soir«)

Happy end angleskega
ljubezenskega romana

(*R-i) Pariz, maja. Pred nekaj tedni
je vso angleiko viSjo druzbo razburila
novica, da je odSel netak prejsnjega
ministra Winstona Churchilla Kot pro-
stovoljec na Spansko, Senzacija je pa
dosegla Sele vrhunee, ko se je razve-
delo, da namerava oditi za bolniéarko
v Spanijo tudi mladoletna Jessica Re-
desdale, héi lorda Redesdala, Okoli teh
dveh mladih ljudi se je spletla ¢udna
povestica; nekateri so celo pravili, da
se¢ nameravata na skrivaj poroéiti,

Fantovi in dekletovi starsi so sku-
Zali na vse nacine prepreéiti ta mladi
zakon in so naprosili oblastva, naj
mlada éloveka izZenejo in napotijo do-
mov, Zato so se zacela na Francoskem
dolgotrajna pogajanja med stardii in
otrokoma. Zmagala sta kajpak mlada
zaljubljenca, Slarii so morali nazad-
nje priveliti v zakon in tako sta se
prejsnji leden na angleskem konzulatu
v Bayonnu porotila Edmund Romily
in Jessica Redesdale. Za priéi sta ji-
ma hili lady Romily in lady Redes-
dale,

Sreéonosni dobitek
(zJ-d) Pariz, sredi maja.

Te dni je bila vsa Francija v vro-
Ciénem pricakovanju, kdo bo tako sre-
Cen, da bo zadel 3 milijonski glavni
dobitek drzavne loterije. Vendar tokrat
sreta Francozom samim ni bila kaj
prida naklonjena, Nasmejala se je pa
desetim revezem v AlZiru, ki so vsak
na  svojo desetinko zadeli ogromno
vsoto 300.000 frankoyv,

Sreéno Stevilko 942,569 so zadeli neki
delavec, dva gasilea, neki krojaé, neki
nezaposieni delavee, nekl pristaniskl
delavee, neki konjenidki strazmojster
in neki branjevee, ki se pife za Hocina.

Kakor vsi ostall je bil pred veliko
sred¢o, ki ga je dohitela, tudi on reven
ko ecerkvena mis; sreto pa obéuti dvoj-
no, saj se je lahko takoj ko je dobil
denar, oZenil z Miviamo, héerko Mo-
hamedovo. Tako je namreé ime nje-
Bovi izveljenkl,

5 poroko je #e dalje Casa odlaal,
5aj ni imel nikoli toliko denarja, da
h‘a svojl dragl kupil majhno darilee,
Te doi je pa pri priét ko je izvedel,
koliko denarja bo dobil, na vrat na
Nos pobegnil iz branjarije, pustil celo

Opo kupcev, da so si lahko kar sami
Dosiregli, in se je zaletel naravnost h
kadl]_n. da se mu predstavi kot ugle-
den in bogat moz. Potem je Zel in ku-
}\’;‘ dragocena porocna darila za svojo

“rlamo, narotil plesalke in godbo in
Vse, kar ja potrebno za blesteco ori-
entalsko poroke,

Lza ofitke. Ker je naposled sugotovile,

in pomaZe svojemu soigralcu ves ubt'az.i

George Raft je pray take nezuno-
sen kakor Garry Cooper; pravijo, da;
je ze od rojstva sovraznik Sminkanja,
poljublja se pa tako ognjievito, da ho-
ce svojo soigralko kar zadusiti...

Jack Cakie, o katerem pravijo
njegovi tovarisi, da je plah, poljublja
samoe navidezno. Njegove ustnice ni|

treba nikoli popravijati, niti po naj-
bolj zaljubljenih prizorih ne. Wesl-
moore meni, da bi moral dobiti plahi
Jack prvo nagrado za neino poljubo-
vanje,

Na moé koketna je oéarljiva Clau-
dette Colbertova, to nam doka-
zujejo njeni poljubi., Vendar véasih
tako spretno poljublja, da ni treba ne
njej, ne njenemu soigraleu poprav-
ljati ustnice. To je pa odvisno od sim-
patije do solgralca...

Gladys Swarthoutova je pa
Se zelo mlada in neizkuSena, Njeni
poljubi s0 rahli in nezni; najbrz se bo
pa spokvarilag, je vadihnil Westmoove,
posebno ¢e bo prisla v roke oblastne-
mu reziserju.

Take in enake skrivnosti je zaupal
prvi hollywoodskl lepotilec francoske-
mu casnikarju. Mislim, da bodo zani-
male vse ljubitelje filma. Le Skoda,
da nismo mezli nicesar zvedeti o obeh
zvezdah vseh zvezd, o Clarku Gablu
in Greti Garbo, Morda nam bo dru-
git sreca holj milal

Sk0pﬁ§ki sbprog

(*i) Dunaj, maja, Clovek bi mislil,
da ni ved reci, ki bi je sodniki ne bili
premlevali pri razporokah. In vendar
se je nedavnoe zgodilo nekaj, cesar
kronika doslej Se ni zapigala.

PEKEL V ZAKONU

Spocetka, ko sta bila Johan M. in
Pavlina % na moé zaljubljena, sta &i-
vela v najlepSem mirn in soglasju, 4
leti se je pa Johan prelevil v pravega
hisnega tirana, V vsak pisker je po-
gledal, sleherni racuncéek je obracal
na vse plati — samo da je nasel varok

da porabi zena prevec denarja za go-
spodinjstvo, ga ji je dajal cedalje
manj, To je bilo kakor nalas¢ za sko-
puskega moza, Uboga zenica pa kaj-
pak ni mogla s piclimi denarci kriti
vse izdatke, zalo je vcéasih odnesla
kakénog re¢ v zastavljalnico. Ko je moz
te opazil, je rohnel kakor razjarjen
lev,

Zenica je Cedalje manj cenila svo-
jega moza, zlasti od tistih dob, ko ji
je zabi¢il, da mu mora poiskati ljudi,
ki bi jim posojal denar. Tedaj sele je
Pavlina izprevidela, da ni krivo mo-
Zevega stiskadtva pomanjkanje denar-
ja temveé zgolj skopustvo. Gospa Pav-
lina je bila sprva sicer besna, ko ji
je moZ nalozil tolikanj neprijetno
iskanje ljudi, ki potrebujejo denarja,

in podjetna soproga

niky in zahteval lofitev zakona, ¢es
da bi mu bilo zivijenje s sleparsko
7eno pravi pekel. Zena se je zatekla
k odvetniku in mu potozila svoje gor-
je. Dejala je, da ni zakvivila prav no-
bene sleparije, saj je moZu v redu
placevala domenjene obresti in tudi
sicer ni moZevega denarja porabila v
svojo osebno korist, Zdaj bo civilno
sodiiée moralo zagrizti v trd oreh, saj
ne bo lahko priti ne temu ne onemu
zakonskemu drugu do Zivega.

Steet
na sadnem tegu

YV sobolo opoldoe na ljubljanskem
sadnem trgu za stolnico.. Pozue go-
spodinje kupujejo pocent ostanke, lju-
dje hile iz sluzb, olroci ponujnjo evelje
in solalo, v vreatem zraku se sprele-
tavajo golobje. 1z miski me zbudi, ne,
vrze rezek, hud pok. Pogledam v li-
sto smer; drobeen pobit z velikansko
kapo drizi v eni roki velik Zop kres-
nic, v drugi pa olroske pislolico, iz
katerg se Se rahlo kadi..

Fantitek pa ni imel srefe; il ni
meril, pa je vendar zadel n=ka
ponevimatiko.

v 2222227« e zlobno zasikalo in nif
hudega ne sluted kolesar je obsedel
na zalostnem kolesu,

Da sle videli takrat [anlickov obraz!
Zacudenje in strah sta ga kar okame-
nila, nalo se je zdrznil. polecnil fe-
pico na oéi in slekel, kar so ga nesle
noge...

Try je razdelil v dva tabora.
Fden, Sibkejsi je zagovarjal kolesarja,
ki ai je preklinjajoc ocledoval razde-
janje, druzgi — v njem so hile vse
branjevke, vsi prodajalei airg in cvel-
lic, vai brezposelni, sruca Ztudentov,
dve eleganini gospe in jaz — je pa
potegnil s Tanlicem.

Kakor zrasli iz 1al s0 se prikazali

St

trije strazniki in jo ubrali za ubek-
nikom, obe &tranki pa seveda za
njimi...

Na Krekovem tron je fekel fanlitek,
da so s mu videle samo njegove riave
bhose noze in Jop belih evellie, ki mu
je mahal ob strani. Pa jih ni izpustl
Sirazniki so e Zvizgaje pognali za
njim, |

srea so vzl ['1-]u".l!:|:

Al o: wdo dobili, ali ne?s

sUtrndil se hos so prerokaovali pri-
slasi kolesarjn & preluknjeno pnev-
matikao.

»Skril ge jim bo,: smo upali mi.

In zdaj se je zzodilo neka

ni nibée prieakosval: razplet kakor v
pravljici.

Neki gospod na kelesu, brikone lju-
hitelj olrok, je pograbil fantifka, ga
pesadil na kelo in oddirjal z njim..

»Ziotina menda ni sioril,z je gotovo
mislil, »saj je se lako majhien.c

In lako se je zgodba, ki sa je tako
nerodno-zalostno zadeln 8 kolesom, s
kolesom ludi srecno konéala. Krisia

(“i) Dunaj, maja. sPreneumno, da
nimava nobenega dekletals je dejal
Robert Karlu, ko sla se vsak na svo-
jem motornem kolesu vozila lepega
pomladnega jutra skozi Wienerwald.
»Pricaraj vendar kaksno srékano vitko
plavolasko!s se je Salil Karl. »Hokus-
pokus!s je vzkliknil z vainim obrazom
Robert, In komaj je izrekel ta zago-
vor, je #e nekaj zalomastilo nad klan-
cem, in pred njima se je v obeestnem
jarku zna$la neZzna plavolasa stvarea.
Kakor na ukaz sta oba prijatelja raz-
jahala kolo in skoéila k srékani de-

naposled je pa vendar 5 hudomusnim
nasmeskom privolila.

SYOJEVRSTEN IZHOD

Kmalu je Pavlina povedala moZu,
da je nasla nekaj ljudi, ki polrebu-
jejo- denarja, Res niso lmeli ti ljudje
porokoy in tudi drugih jamstev ne,
paé¢ so mu pa obetali velike odstotke.
Johan je bil iz pohlepa po denarju
presreten, da bo lahko zasluzil mast-
ne denarce, Vse dolinike je pred svo-
jim mofem zastopala gospa Pavlina
sama; nikoli se ni prikazal nihée Jo-
hanu pred oél. To ga pa ni prav nié
motilo, in tudi suma ni zbujalo v njem,
zakaj obresti je dobival iz Zeninih rok
zmerom to¢éno ob dolofenih rokih.
Kljub tem mastnim zasluZkom pa nl
Johan dajal svoji Zeni niti beliéa vec
za gospodinjstvo,

Ko je pa zapadel dolg prvega dol-
nika v pla¢ilo in je moZ naroéil svoji
Zenl, naj ga od dolinika izterja, je
prilo na dan: vsa imena dolZnikov si
je gospa Pavlina sama izmislila, de-
nar je pa jemala od Ssvojega moZa
zase.. na posodo, 8 tem denarjem je
odkupila v zastavljalnicl zastavljene
re¢i — in Se obresti je plafevala svo-
jemu lastnemu mou,

Johan M. je tako pobesnel, ko je
izvedel o premelenem pocetju svoje

klici, ki je vzdihovala in javkala od
boleéin,

»Kako dolgo me bosta Se gledala?«
ju je ostela prelestna neznanka, »>All
mi ne bi rajsi pomagala na noge?«

Tedaj sta se oba raziivela. Prijela
sta jo neZno in previdno pod roke in
jo spravila na noge, »Avle je toZilo
dekle, shritas sem si nogo zvila! Ka-
ko bom le domov prisla?«

NaSa fanta sta brZz polozila mehka
odejo na zadnji sedez in posadila
srékano ponesreéenko nanj,

V blignji gostilni so se potlej wvsl
trije krepéali. Robert in Karl sta se
kar kosala, kdo izmed njiju se bo z
dejanjem in z besedo belj prikupil
mladi plavolaski, Mladenka se je pa
obema dobrodusno in prisréno nasmi-
hala, in ni hotela nobenega izmed nji-
ju posebej odlikovatl, To kajpak nl
bilo fantoma vieé¢, zakaj spoznala sta,
da sta se oba ¢ez udesa zaljubila v
¢ude?, ki jima je priletel iz neba, Kar
na lepem je pa Karl vstal in odSel iz
gostilniske sobe. Ko je Robert &ez ne-
kaj ¢asa pokukal skozi okno, je videl,
kako je prijatelj z nekam hudomusnim
smehljajem stopil iz skednja, kamor
sta bila malo prej spravila motorni
kolesi na varno, Robertu se je teda)
nekaj posvetilo v glavi, BrZz je stekel
v skedenj -— in glej, prijatelj mu je

tene, da je Se Listi dan stopll k sod-

bil prerezal pnevinatiko na zadnjem

Dekle z neba

Preéudna zgodba o plavolasi deklici in

dveh dobrih prijateljih

kolesu. Takoj je izprevidel, da mu jo
je Karl hotel zagosti, €ed, prijateljcek,
ne bod mi vozil mlade lepotice na svo-
jem motorju!

Robert je prisel ves besen v gostil-
ni¢ko sobo in kakor bi trenil, sta si
bila prijateljn v laseh, Odveé bi bilo,
ako bi popisali njun dvoboj, Med te-
pezem je pa lepa neznanka izginila,
kakor da bi se bhila vdrla v zemljo.

Okrajno sodife se je teden dni nato
ukvarjalo s to nenavadno dogodiviéi-
no, Robert je tozil Karla, da mu je
iz zlobe prizadejal poSkodbo na mo-
torju, Karl je pa to#il Roberta zaradi
telesne poskodbe, K razpravi je prisla
tudi lepa neznanka, Ni pa prisla sa-
ma, temve¢ v spremstvu postavnega
in na oko energi¢nega mladega mo#a.

sMnogo nisem videla,¢ je prosto-
dusno izjavila plavolaska, »zakaj ko-
maj sta sl mlada gospoda skoéila v
lase, je Ze priSel moj zarofenec pome.
Ravno tisto uro je bil namreé prisel
z Dunaja na obisk, ker me pa ni nasel
doma in so mu povedali, da sem odsla
po vijolice v gozd, me je Sel iskab..«

Robert in Karl sta spriéo te nepri-
¢akovane izjave napravila prav beda~-
sta obraza, In ker sta se potlej drug
z drugim skorajda pobotala, ju je sod-
nik obsodil le na prav skromno de-
narno globo, pa & to kazen jima je
odmeril samo pogojno,

Prerok loterijskih stevilk

(*1) Napoli, maja. Ze dalj casa je
Raffacle Oglialoro v syojl domovini
slaven, Narod mu pravi snovi Edipe,
ker je baje najzanesljivejsi poznavalec
Steviléne mistike loterijske igre. Na
stotine denarja potrebnih ljudi se za-

teka k njemu po nasvete, Kljub temu, |

da je veina ljudi slepo varovala v lo-
terijskega preroka, jih je bilo vendar
nekaj, ki so dvomili o njegovi sposob-
nosti, celo nekaj takih, ki so stavill

na prervokovane Stevilke in vendar ni-
s0 zadell dobitkov,

Naposled se je za tega preroka za-
éela zanimati tudi policija, Zaprli so
ga, vendar so ga kmalu spet izpustiil,
ker mu niso mogli dokazati nobenega
sleparstva, Ko je bil Oglialoro speb
prost, so ga obkolili ¢asnikarji in ga
sprasevali, kako raéuni sreéne Stevilke,
Seveda jim prerok ni zaupal vse svoie
skrivnosti, paé pa jim je povedal, da
njegova prerokovanja ne veljajo zgolj
za DbliZnja Zrebanja loterije, temveé
tudi za bodoéa.

Svojim zvestim privréencem je po-
tlej Oglialore izradunil 5 nekaj ste-
vilk za bodofe Zrebanje, in sicer Ste-
vilko 29 za Zrebanje v Bariju in Ste=-
vilko 41 za Zrebanje v Benetkah, To-
krat je previdno pripomnil, da morajo
igrali pajmanj v desetih kolih, sicer
jim ne more jaméiti za uspeh,

Deset najlepsih moz

() Anglesko [ilmsko zvezdo Made-
leino Carrolove so prosili, naj nastejs
desel moz, ki ji najbolj ugajajo, Film-
ski igralei so bili seveda izvzeti, Teral-
ka je brez dolgega razmiSljanja kar
hitro nastela po visti najbolj simpa-
liéne ji moZe na svetu:

Najprej je imenovala ameriskega
predsednika Roosevella, za njim je
prigel AngleZ Bernard Shaw, nato an-
gleSki zunanji minister Anthony Eden,
potem italifjanski dirigent Toscanini,
ameriskl kralj Zeleznic Waveril Harri-
man, slavni ameriSki letalec Lind-
bereh, ameriski boksar Gene Tununey,
pryax igre polo Ravmond Guest, nem-
Ski teniski prvak baron pl, Cramia in
kot zadnji ameriSki admiral Byrd.

Ljubezniv kralj

invk) Kjobenhavn, maja. V prestoi-
nici domovine slavnega pisatelja otro-
Zkih pravijie H. C, Andersena s& dan
pricenja s pravljico. Vsako jutro nam-
re¢ lahko vidi§ kralja, kako jaha na
svojem vitkem konju po ozkih ulicah,
po sirokih trgih in promeuadah, med
avtomaobili, tramvaji in legijami kole-
sarjev in ljubeznivoe pozdravlja svaje
podanike,

Ta jutrnja jeZa danskega kralja, to
kralievsko vostilo, sdobrega jutrae, je
stara tradicija, ki jo danski narod
skrbno varuje, ]

Simpatiéni kralj, strumno vzravnan
v sedlu, z roko ob ¢astniski éepici po-
trpezljivo ¢aka na cestnih kriziséih in
ljubeznivo odzdravlja na vse strani.
Ob pogledu nanj spozna fujec, kako
prisréna in globoka ljubezen veze dan-
ski narod in danskega kralja.

15, maja je slavil kralj Kristijan X,
25letnico svojega vladanja. Dan pred
praznikom je govoril ljudstvu z bal-
kona svoje palace, na praznik sam se
je pa peljal v kodiji s svojo druZino
po mestnih ulicah, Po vsej deZeli 50
prosiavili ta dan na kar najprisrénej-
i nacéin, v Kjobenhavnu so privedill
obhod Studentov z bakljami in cestno
vesellco' — ples na cesti brez policij=
ske ure. Po uradnem koncu svecanostl
je kralj Kristijan odsel z ministrskim
predsednikom Stauningom na daljsa
potovanje po svojl deZell. Vse slaves-
nosti so potekle v prisrénosti, kakor
je doma le tam, kjer je viadar v naj-
lepfem pomenu besede oée svojemu
narodu,
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va izeeka

Mislim, ds sl o vsakdo dolfan raslukbitd
tolike denarja, keoliker mere, £a telike
pribraniti, koliker more, ga tolike raz-
dati, keliker mere.

Gista vest Jo vaé vredna kaker Je take
velike, a na neéasten nabin pridebijons

é 't John D. Rockefeller

(12 dobe, ko Je kot miad zakonski mod
ufil baptistovske otroke katekizma).

INDIJANEC

jé rad medvedje
sunko;

mi pa imamo radi/
in jemo nade
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Ljubezenska povest v verzih %
po Jurcicevem romanu :
V sedanji &as postavil in v slihe prel}li,
Ivan Rob 3
VI, S
Matevzek — razborit moZakar — EE
pobarat Dolefa hiti: b4
3V va§ grad priSel je vderaj frakar,$
ki naj za BalCka poskrbi, ¢
da bolje v Soli bo oral? 3
Po njivi -Sodi gospodarja! :
Po mojem Skoda je denarja, b 4
ki ga zato gospod bo dal: b4
neumna vedno je butica, ; o P S
pomaga sama si — glavica.« $ e " 3 :
¢ Dobra Zeuica se je morala vrniti v
VIIL. :'gl.-nluli.-'u}p; dogovorili sva se, da jo

»E, kaj bos ti,« mu Dolef pravi,
3saj nié ne ves! Ne gre za t9,

da fanta k pameti pripravi

-— kdo danes mara Se 2a njo! —
Tu gre le za ugled druzine: ‘e
¢e sinko ,cveke' bo dobily S i
¢e bo prinasal opomine,

da vsemu bo — instruktor kriv.

Z denarjem pa moj brat skopari,
bo- plaéal uro mu po pari.«

VIILIL.
Tako ta dva sta modrovala,
zabavall so se moijé;
sta sprva si nasprotovala,
podala koncno si roké.
Potem so druino mozevali,
hvalili starih casov tek,
ko niso kuluka poznali,
ko krize ni bilo vse vprek;
kak moral svet bi se vrteti
da yredno bi bild Ziveti,

15,
Pri mizi se Martinek vzdigne,
oblicje v jezl mu zari,
desnico sunkovito dvigne,
obrnjen k Mihu zakridi: .
»Ti, Miha izpod Gaja, stran,
od nase druscine postene!
Ti ne pozna$ vesti nobene,
ti oderuh si in cigan.«
Potem k ostalim se obrne
in nanje te besede zvrne:

x.
»Denar iz bank je Miha vzel
takrat ko ni bilo zapore

in ga posojati zacel.

Tako Francetu je pred leti
posadil, da si hlev zgradi,
zdaj kajzico mu hoce vzeti,
ker mu France §e vrnil ni,
Francetovo dekle pa joce,
ker Miha jo za zeno hoce.«

XI.

V odgovor Miha mu zabrusi:
sKdo me iz kréme bo podil?
Kar pridi semkaj in poskusi,

bbbttt b biddbttdddtdttdbbiddididdibisda

zdaj redko kdo ga vzeti more —3

bom v hotelu podakala, dokler mi ne
b bo telefonirala, Medlem se bo ona po-
b menila s pleanim mojstrom Akajamom
in me bo morda %e nocoj odpeljala k
njemu,

V glavi mi je kar Bumelo. Nadrt
gospe Nelzkejeve so e mi zdeli nekam
b previbarni in tudi ona sama. Ker je
P bila pa videli postena, sem si rekla:
Bianca, pofakaj, kaj bol

Pes sem jo mahnila proli svojemu
holelu — in padla sem ga Sele ledaj,
ko sem na vso sredo dobila straznika,
ki je razumel angleski,

Ne pisem se vee Bianea Singalova

O pol dveh me je poklicala gospa
b Nelzkejeva in mi je povedala, da ima
plesni mojster Akajama pravkar od-
*mor. Ker stanuje zunaj) mesla, naju
P ne more sprejeta doma, Zato bi Zeled,
b da prideva v kavarne *Mon amic na
Ginzi &aj res: Ginza sge imenuje
 glavoa lokijska ulica.
; sKar klobutek na glavo in brZ pri-
ditele
b »Mon amic je majhna in eleganina
kavarna po francoskem vzorcu, Ko
Sem l'-ln|:i|:l, jl' e sedela Nl"t?_’.]\'l'jl‘\';l
s plesnim mojstrom za mizo,
Gospod Akajoma je bil majhen, a
teden moZz kakSnih 28 ali 20 let, Bil
i droban in ¥iek, gibfen pa tako,
da &« na prvi pogled spoznal v njem

plesalea, Na ozkem nosa je imel ve-
s like rozevinaste naoénike, ki so ne-
L holiko kvarili izraz njegovega sicer
ko razumnega obraza. Bil je zares
b2 japonske pojme zelo izobraZen in
nafitan, Govonil je lepo angleiiino;
[nemski pa ni znal niti hesediee, §
bnikoli ni bil v lujini, vendar je vodil |
fvee plesne predstave zapadnjaSkega
Esloga po vseh odrih Macutake, Tmela
brem ga na sumu, da je lovil svoje
bideje iz amerifkih filmov, in pezneje
~—— pri reviji sami — sem bila o te]!
svojl domnevi Ze kar prepri¢ana, i

Nelzkejevo in 2z menoj nadvee ljuden.

sAkajama me ima zelo radc mi je
dejala Netzkejeva, in poboZala mla-
deniéa malerinsko po laseh. >Kakor
y vai Japonai, ki znajo dzgovorili moje
L ime, me ima tudi on rad, Necke® po-

jih bo8 Ze, komunist, dobil,
Domov sem mislil Zze oditi,
ker se na delo mi mudi

in moram nekaj Se storiti;
ker pa beraé¢ me ven podi,
zato nalasé Se tu ostanem,
od svoje mize se ne ganem.«

XII.

Martinek Spak zdaj k njemu skoéi,z

za vral ga prime in zlasa,
okrog uses ga dvakrat podi,

in k vratom s silo ga peha, &%
Dolzan mu Miha ne ostane: 7
po buli tesne ga modéno,

da koZo mu z lasmi posname,
v sedalo brene ga z nogo.
Ker dober zgled za sabo vlede,
zato so vsi ze v sredi gnece.

e T e e e T ™™

juhbilant Kristijan X. danski,

~3 mogel

o s 3k C o g £ .
K 25letnici danskega kralja Kristijana X, Zporaj: Trije skand

y mieni pamree po japonsko  drobeen
izrezijan gumb iz slonovine ali iz po-
lostenega lesa, kakrine so véasih no-
sili Japonei na pasu, danasnji dan pa
abirajo lako red kol slavinsko umel-
nino. Saj me razuwmele, Necke® po-
mend  Japoncem  foliko, kakor mam
sapestnica ali pa Skatlica za puder.
Veste, nekega tovarifa imam na glas-
bendi akademiji in feprav  je dober
pevec in odlicen pedagog. se Japona
kar davijo ob mjegovem imenu, Pre-
mislite;: Wucherpfennig se pise ta mo#,
Ne razumem lega &Hovelka, kako je
prili na Japonsko, pa si ni
onvislil drugega imenal Da, saj res: se
zda vas psevdondim se moramo  zme-

Mladi plesni mojster je bil z gospo |

nili.«

DRUZINSKI TEDNIK

FPo resnicnih dogodkih napisal F. N.

Akajama se je davil z imenom Wu-
cherpfenniga, pa vendar ni pravega
pogodil, Nama je bila njegova muka
kajpalk v zabavo. Se ved veselja mi
je pa pripravil Akajama s tem, da
me je bil pripravljen — & hodem
lakoj — predstaviti ravnalelju podjel-
ja Macwtake, Kol vljuden élovek se je

kajpak delal, da mu je moje ime
znano, ¢es vse zpamenite evropske

plesalke pozna po imenih. V resnici
g mu pa EBe sanjalo ni, kdo sem.
Zdelo se je paé, da ga je pospa Nelz-
kejeva o vsem poudila, zato gem mo-
rala biti prepridana, da slepo zaupa
njeni besedi,

Dejala sem mu, da bi seveda naj-
raj&i Sla kar lakoj k ravnatelju, fe je
to le doslojno ob tej popoldanski uri.

»Kar pojdiva.c je dejal, »z ravnale-
liem Kondom sva prijatelja.«

Gospa Netzkejeva se je poslovila in
mi je obljubila, da bo zveter prisla
nadzoroval priprave za selitev v holel
Imperial,

»Pa ravnatelja mi pozdravite, dra
gi Akajama< je Se i Za Dan.
Pozleno naj se zavzame za mojo va-
rovanko.<

Z Alnjamo sva jo mahnila pes do
ravoaleljskega  poslopja  gledaliske
druzbe Acutake, Imels sem pomirljiv
obiulek, da sem po ljubeznivi zaslugi
gospe Netzkejeve prigla na pravo pol.
Res je bilo 8¢ vse odvisno od odlotiive
ravnalelja Konda, m Akajama mi je
spoeloma 2 sam veékrat dejol, naj si
ne delam preved upanja, ker mi ne
more prav nicesar obliubiti, Njegova |
velika revija je polova in vprasanje je, F
ali bo ravnatelstvo volino izdali
kaj denarja za plafo nove plesalke in
za nove kulise, ako bi bilo treba vri-
wili kakSen nov prizor zaradi nje.

Ravnateljsko poslopje je bila pel-
nadstropna gosposka. higa evropskega |
sloga, Ravnalelj Kondo - Zdel se je|
skoraj ko kak&en Evropec — je bil na |
oko zelo  mlad: govoril je lepo an-
gleSfing an tudi, nekp) malega po nem
sko je znal, Lela 1920 je bil namred
v Berlinu, kjer so z velikim uspehom
predvajali nekaj Lilmov njegove druz
be,

klicakn

2|

Akajama naju je seznanil in je
Kondi tudi koj povedal, kdo sem,
Zmeroin smo veseli omelnikov iz

Nemdsije.« mi je prisréno dejal Kondo,
ko mi je stisnil roko. Nizem vedela,
ali je rekel lo smno iz wijudnosti, suj
je eelo trdil, da tudi on  pozna moje
ime, Videla sem pat pa steni za nje-
govim stolom folografije ~Janningsa,
Dietrichove in &e nekaj difugih, Tmela
sem dovol] Easa, da sem sl vee ople-
dala, zaka] Akajama in Koundo sla se
po japonsko ma dolgo in ma siroko
pogovarjula. Vedkral sem sligala ime
Netzke in sArimac, e vedkrat pa be-
sedo revija,

Ravnatelj Kondo s je zamidljeno
trl lica, m vedela sem, da je vse od-
visno ol njegove odloditve. Cedalje
holj zami&ljen je postajal.  Naposled
sploh poslusal mi ved, kaj mu Akaja-
ma pripoveduje. Potlej je nekam fe-
lefoniral, in dejala sem sit lo govori
e !

»wDURLIN" ie
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Telelonski pogovor je lrajal precej
tasa; Akajama je bil od priéakovanja
kar pesirpen. Na lepem je pa Kondo
obesil slufalko na aparat in me je
vpragal:

Al bi mi lahko zaplesali kakZen
ples, mospoditna Sydow?«

»Zdaj lakoj?< sem vprasala nekam
osuplo.

»Da.., to bo tudi za vas najbolje,c je
menil,

Kajpak,c sem dejala, »kajpak! Sa-
mo ukazile..« Tedaj sem se spomuila,
da ze tri ledne nisem nili noge pre-
makuila, »Kdo me bo pa spremljal?
Vsaj klavir, klavir bi polrebovala.«

Kondo je premisljal. s Al ne znale
nobenega od tistih plesov, ki jih ple-
Sejo po Nemdiji brez godbe?<

3Da, plesala sem ze dva deloma brez
godbe, s

s Vidile, to bi bilo kakor nalast; za-
plesile liste partije, pa bomo videl,

Peljat me je v majhno &obo za
predvajanje filmov, Na veo ereco je |
tudi Akajuma =z nama, zakaj plesali
|ri|-|[ enim samim clovekom j‘.' neznan-
sko lezko.

Akajama je privlekel od nekod si-
nje hlafe za trening, ki sem jih za-
menjala za svoje knilo,

K temu plesu sta polrebna gong
in leseno nabijalow sem razlagala rav-
nateliu med  plesom, =lako nekako...
oong... laklak.. song..«

Potlej eem plesala nekaj tasa brez
apremljave — sama in zapuscena, v
duseti tisini.. Proti koneu plesa je
zacel Akajama, sloneé ob zidu poleg
filmskega platna, osupljivo oponagali
gong in tolkalo — in mi je tako olaj-
sal mojo tezko skuinjo.

Naposled sem plesala 3e neki Re-
gerjev valtek, ki ga je Akajama po-
gnal. Pripeval je plesu — teprav ne
z_lepim glasom, vendar ubranve. Tako
mi je pomagal premostiti najhujge;
prepricana sem bila, da sem skudnjo
dobro prestala — in opazila sem, da
je hil tudi Kondo. otitno zadovoljen.

Hlastno gem se oblekla in sedla na
slol. Oba wmuoza zivahno pogao-

jalg, in zimerom znova sem slisala
iz njunega pozovora besedo 2jens To-
rej sta barantala bricas za plaéo. Me-
ni s¢ take stvari ze zmerom” nerodpe,

sla se

-

in &em eelo takral, Eeprav sla moZa
govorila v nerazumljivem mi jeziku,
zardela do uses,

"Il'liil-l &0 e Kondo obrnil k ll‘li‘lli.l

rekod: 2Torej, gospodiéna, sprejeli bi
vas pod raznimi pogoji za mesee dni..

Najrajsi bi bila kar pokonei skocila
in zaukala, vprazala gem pa popolno-
ma mirno: >Kaksni 8o vaxi pogoji?c

Medtem ko smo ge vratall v njegovo
pisarno, je ravnateli Kondo povedal,
da se woram zadovoljiti & prav piclo;
plado. Revija je ze golova, mi je de-
jal, in je lako ze slala preved denar-
ja. Velopnine so pa nizke, ker so fasi
slabi. Povsud isla pesemn: v Newyorku,
v Hollywodu, v Berling ali v Tokiu!

Po praviei sem mu povedala, da sem
v zadregi, in da se moram zilo zailo-
voljiti tudi z majhno plato. Ko nd je
povedal vsolo, ki mi jo je namenil,
sem pa vedar osupnila: tako nizka je
bila, da bi & lem denarjemm komaj in
komaj platala hrano in stanovanje v
hotelu — zdaled seveda ne v Imperialu!

Kondo je razen tega Se pripomnil, da

Lo

o

gradu Amalienborga v l{jbenha\rnu: Haakon Vli: n A US
Spodaj: Kraljeva garda izkazuje viadarju c¢ast. — V sredi: Nov jadralni svetovni rekord je dosegel nemski jadralec Steining
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je 1o 2 menoj sploh drzen poskuns, za-
kaj resni evropski plesi do zdaj 3e
niso na#li poli na japonske odre, Uteg-
ne se wgoditi, da me bo obéinstvo iz-
Zvizgalo, a prav take se utegne zgo-
diti, da bom Zela uvepehe; pollej, potlej
me bo Ze 3e za kakien mesec apan-
ziral in mi ludi plafo primerno zvi-
fal. Naposled ee ulegne izeimili iz
lega fe kakZna zmagoslavna turneja
po Japonskem... kajpak je vse odvisno
od prvega uspeha.

Malo sem Se pomeselarila — in po-
aredilo se mi je, da mi je ravnatelj
pridejal Ee trideset jenov k plati. To
ni bilo kdo ve koliko, toda ved po
nobeni eeni nisem mogla izprosili. Na
koneu koneev mi je dobri ravnatelj
storil vendar samo usluge in me je
resil bede, To je bilo gotovo, a 2a
veéo ljubeznivosljo sem slutila, da ven-
dar nekam izkorista mojo zadrego.

vZdaj pa pridejo ze drugi pogoji.«
je spet spregovoril Konde. »Privolili
morate, da napravimo reldamo za vas,
po avoji glavie — Ta slavek je pove-
dal angledki, zalo je bil Se leije ra-
zumljiv. ;

*Kako naj to razumem?e

Razumeli sem morala tako: Med
Macutako in Arimo je divjala Ze od

vaega zaletka revije na Japonskem
konkurenéna vajna. Borili &la se 2z
veemi, {ednimi in nefednimi  sred-

stvi. Arima, tako eem razumela, je
eleganino zdraviliste nekje v hribih, za
Kobo in industrijskim sredidtem (sa-
ko; ta kraj slovi po tednib dekletih, ki
zapravljajo zanje osadki magnali de-
LT, Dalje prihodnjic

Vam bo pomagal, da zopet do-
bite zdravje s pomoéjo zdravil-
nih lastnosti zelisé, — HERSAN

CAJ Vam bo ublazil obolenje
pri menjavi in boleéinah pri
mesedtnem ¢iséenju  (menstrua-
¢iji). — Ali Vas nadleguje pre-
obilna maé&féoba (debelost)?
Hodete biti  vitki? Potem
lahko  uporabljate HERSAN
CAJ.

Zakaj trpite boletine pri rev-
matizmu in protinu (gihtu), ko
to ni potrebno? HERSAN CAJ
je sredstvo, ki Vam more olaj-
Sati boletine.

HERSAN CAJ pomaga pri po-
apnenju #il (arteriosklerozi) in
zlati ZiH (hemoroidih),

Ali res ne veste, da je HER-
SAN CAJ dobro sredstvo pri
obolenju zelodea, jeter in ledvic?

HERSAN €AJ se doblva samo
v izvirnih zavitkih v vseh le-
karnah, Zahtevajte brezplatno
brofuro in vzorec pri:

~Radiosan” Zagreb

Dukljaninova ulica 1.
Reg, S, 3t. 19.834-33.

orveski, Gustav V., dvedski in
iz. Vratislave:

povzpel se je 6000 m visoko. Dosedanji rekord je bil 4300 m. — Na desni: V Lakehurstu se je sestal na sejo preiskovalni odbor, ki ima nalogo dognati vzroke katastrofe
grakoplova »Hindenburga«, Na sredi; graditelj zeppelinov dr. Eckener.
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Gospodinjstve je duSevno delo!

(Nekaj razmidljanja o smotrnem gospeodinjstvu)

Sosedovo delletce, ki hodi v gimna-
2ijo, mi je ondan med jokom patozilo,
¢e3 da ji je profesor rekel da je ne-
Umna gos in naj se rajsi loti gospo-
dinjstva, %olo pa obesi na kol.

Obupanki sem svetovala, naj pofaka
V miru in ob marljivern ulenju na
'Spricevalo, ki bo paé najbolj zanes-
ljivo merilo njenih uénih sposobnosti.

Ob tem sem si pa mislila, kako
kratkovidni so $e dandanes celo VZgo-
Jitelji mladine, ko % vedno mislijo,
da je gospodinjsko delo nesmiselno in
50 ga zmozni ljudje, ki niso drugod
%a rabo,

. Pa je vendar nasprotno res! Sodob-
Bo gospodinjstvo je le za odprte glave.
Zato ker je smotrno gospodinjstvo —
dusevno delo, Sodobna gospodinja mo-
Ya z manj$imi sredstvi ustre¢i vsem
Potrebam, ki jih ima danadnji, visjega
Zivljenjskega standarda vajeni ¢lovek.

Sodobna gospodinja mora tako rekoc
iz ni¢ ustvarjati, In to ni lahko. Za
40 ne zadoséa samo edporno telo, pa
tudi moéne in pridne roke niso dovolj,
Za. to je treba tudi odprte glave in
pripravijenosti za izobraZevanje v tej
Emeri,

Od materinega zdravja je odvisno
zdravje vse druzine

Tega se gospodinje premalo zave-
Gajo. Z razlitnimi éaji, obkladki in
Brelel strezejo za vsako malenkost raz-
nezenim ofrokom in moZu, same se pa
od jutra v pozno nod ubijajo in si
ne privoséijo niti trohice miru in po-
¢itka, Ta in ona bo ob tem morda
zavzdihnila: sKako naj se odpoéijem,
ko pa mora biti delo opravijeno, in ne
morem gledati prah po kotih, ne str-
Bane nogavice in umazano posodo!«

Saj tega tudi treba ni! Treba je sa-
Mo malo dobrega stremljenja in ho-
tenja, da si delo, tisto drobno in vse
Zivljenje se ponavljajote naporno de-
lo olajsamo!

O pravilni drzi telesa pri delu

BOspodinje ne vedo, ali pa tudi noéejo
Vedeti, In vendar ve dandanes Ze vsa-
ka strojepiska, kako mora sedeti pri
Pisanju, da se ne ho prehitro utru-
dila, ¢eprav tipka le 6 do 8 ur na dan.
Gospodinja dela ve¢ ur na dan, brez
Praznikov, nedelj in dopustov, pa 3e
Ganes ne ve temeljne resnice, da je
sklonjena dria bodisi mirujotega bo-
disi gibajofega se telesa mnogo napor-
Nejsa od ravne drZe. Delo, ki ga
Opravljame stojé, nas bo hitreje utru-
dilo, kakor ¢e bi ga delali sedé,

In e nekaj, kar veéini ni mar: se-
deti je treba ravno; véasih se je tre-
ba nasloniti na hrbet stola, Skrivije-
ha drza pri sedenju ni kvarna samo
3 doraftajote mlade ljudi, tudi od-
raslim Skoduje, ker jih utruja,

Za danes bodi teh morda na videz
teoretskih naukov dovolj. Nekaj prak-
titnejsega torej!

Blesteéa parkeina tla

s0 va$ ponos, kajne? Radi imafe lepa
tla, marj radi jih pa distite in gla-
dite. Zato ker je to opravilo zdru-
#no s precejfnjim naporom, Zakaj?

Samo zato, ker so sredstva tega
opravila bolj ali manj nepriro¢na, Na-
mesto da bi nam delo lajsala, nam ga
celo oteujejo,

Prenasanje vode, izpiranje krp, skla-
njanje, vse to ni prijetno, Hrbti, ki
se venomer upogibajo, trpe. Tako, da
nas zveter bole in nismo za nobeno
rabo veé.

Ali ne bi na%e delovno orodje pri-
lagodile sebi? Gospodinja, ki je 170 m
visoka, si bo kupila paé metlo ali
omelo, ki bo vsekako daljs$e od one-
ga, ki si ga bo izbrala manja osebica,

Ko zbira§ smeti z majhno metlico
na smetifnico, se morad tolikokrat
skloniti!

Ali sl ne bl rajgi priskrbela novo-
dobno smetiSnico na dolgem spodaj
ukrivljenem roéaju in prav tako met-
lico? Enkratni vecji izdatek se ho prav
gotove obnesel,

Ko stikate za prahom pod omarami
in posteljami, se sklanjate. Dokler ste
mlade in zdrave, ni to ni¢ tezkega in
hudega. Starejsim in takim, ki jim
rada sili kri v glavo, bo mnogo pri-
jetnejge, ¢e pri takem delu pokiek-
nejo na enc koleno, namesto da bi
skljucile vse telo,

Voscenje parketov s krpo v roki in
kleée je naporno, Prav kmalu nas ho-
do bolela kolena in kri nam bo zalila
glave, Pritrdimo si rajdi krpo na omelo
in z njim vo&timo tla. Dobe se pa tudi
7 posebne priprave s prostorom za
vosek, ki ga v majhnih mnoZinah iz-
tiskamo na tla, medtem ko z omelu
podobno pripravo drgnemo tla., S ta-
kim orodjem si prihranimo precej tru-
da in 3¢ veé voicila.

Nekaj o voséenju tal

Ko smo tla, bodisi da so barvana, z
linolejem prekrita ali iz trdega lesa
(parketi) temeljito odistili slehernega
praska ali starcga lodtila, se preprica-
mo, ali so popolnoma suha, in jih po-
tem namaZemo z redko tekocim, do-
brim vof¢ilom, Voséilo nanesemo na
tla prav na tenko.

Ce je voifilo na debelo namazano
na tleh, se bo poznala sleherna sto-
pinja. Preveé voséila ne da veé leska,

| ampak veé umazanije in Se veo jeze,

Ce je voBtilo dobro, zadoSéa, da tla
namazemo z njim enkrat vsakih 14 dni
ali %e redkeje, Vsak dan je pa treba
ta izbrisati z mehko velneno krpo in
izgladifi s parketno &tetko ali siroj-
¢kom, {Dalje prihodnjic.)
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NaSa kuhinja

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Cetrtek: Goveja juha s kipnikom v
Jajeni sopari, govedina z mladimi ko-
lerabami, fizolova italijanska solata
In krhki vencki iz mandljev. — Zve -
€er: Jetrni ticki s Spageti.

Fetek: Umetna zdrobova juha, ze-
lenjavni kipnik z gobovo omako, buht-
jl z vanilijevo kremo, — Zvecer:

lusevi emoki 2 rjavim presnim
maslom®**,
Sobota: Belufeva juba, pefenka z

TiZem in zeleno solato, kipnik iz ore-
hovih rezancev, — Zvecer: Cvetata
V obari z drobtinastimi cmoki,

Nedelja: RiZeva juha iz perutnine,
Yaki, mlada racka z novim krompir-

m in solato, kruhova torta**-,
Zveder: Mrzli narezek, kruh s pres-
nim maslom, sir,

Ponedeljek: Govejn juha s cmoki iz
Prekajenega mesa, goveja pecenka v
Smetanovi  omaki, testenine, krhxi
kokki s kavno kremo, Zvecer
Mrzla gnjat, francoska solata v aspiku,

Torek: Goveja juha z mozgovimi
Cmoki, »rizi biZie 2z rumenao repo, te-
Bki tolki, — Z'vecer: Palatinke z
EObicami,

Sreda: Jefprenckova juha, prekajen
lezik s &pinado, paladinke. — Zve -
ey Mrzli narezekd), mrazel jezik =z
Eoréiéno omako. -

POJASNILA

* Italijarska fizolova solata: Zveler
Namoei 25 dek fizola, drugi dan ga s
POl éebule skuhaj in pretladl, Kaga
Morg  pitg precej gosta, zato ne daj
pl"—""_l‘f: vode, To. zmes zabeli s soljo,
Df‘hl‘vm. oljem in kisom, Solato ser-
Vivaj n glavnatl solati,

** Belusevi - emoki, s kg beludey
SKrbing oflsti veeh niti, nato jih pa
!mh“i do mehkega v vreli slani vodi.

"2 jih na 2cm dolge kosce in jih
docela ohlndi. Podmeti 30 do 40 dkg
oke 5 1. kg shajanega kvasa, doda]
m‘]ﬂjt‘l. soli in 4 dkg stopljenega pres-

¥# masla. Dodaj belusevo vodo, do-

Yo viepi testo in naposied primesaj
Arezane beluse. Z zajemalko oblikuj

oke in jih kuhaj v vreli vodi Ku-|

Ne emoke z vilicami prerei in na-

polni z drobtinicami, ki si jih orume-
nila na presnem maslu,

*** Kruhova torta: Vmesaj 5 ru-
menjakov, 15 dkg sladkorja v prahu,
8 dkg nastrgane ¢tokolade, nastrgano
limonovo lupinico in 4 drobno stoléene
nagljeve Zbice, Dodaj sneg beljakov in
15 dkg v rumu namocenih kruhovih

| drobtinic, 5 dkg nastrganih lesnikov

in noZevo konico pecivhega praska.
Testo peci v tortni obliki pri zmerni
vroéini, Ohlajeno torto dvakrat pre-
rezi, napolni z ribezevo mezgo in pre-
vleei z limonovim ledom.

‘) Mrzli narezek: Z limono zabelje-
na paradiznikova solata, sardelno ma-
slo, liptavee, gnjat z jajénim ali gor-
¢iénim nadevom, salamove rezine, sir
in presno maslo tvorijo okusen mrali
narezek, Za ljubitelje sladkih solat bo
zdaj ‘primerna éefnjeva solata z narve-
zanimi jabolki, nekaj kapljicami limo-
novega soka, bananoyimi rezinami in
medovo zabelo,

NEKAJ TORT ZA IZBIRCNEZE
Pisingerjeva torta

MeSaj, da dobro naraste, 10 rume-
njakov in 25 dkg sladkorja z vanilijo.
Ko se dobro speni, dodaj sneg 10. be-
ljakov in z niim vred 17 dkg drobne
moke, Zdaj namazi . primerno plitvo
obliko 5 presnim maslom in potresi 2
moko, namaZzi nanje 2a noZzey 10b
debelo teste in lepo  rumeno speei,
Peéeno ploséo s tenkim nozem dvigni
in narezi poljubno velike Stirioglate
plo&éice In jih polozi na desko, obliko
pa na. novo namazi § presnim maslom
in testom, in peci tako dalje, dokler ni
vse testo peceno, Zdaj fih pomazi 2
nadeyom, zlozi skupaj in obtezi; ez
pol ure oblij torto s ¢okoladnim le-
dom,

Nadev: -Daj v kozieo s litra dobre
sveZe smetane, 4 rumenjake, 18 dkg
¢okolade In 20~ dkg - sladkorja -z vani-
lijo; postavi na &tedilnik v vrelo veodo,
da se zgosti, potem pa pridno mesaj.
Zgoséeni nadev postavi na hladno, pa
fe zmerom mesdaj, v ohlajeni nadev
zamesaj 25 dkg drobno wrezanibh In
stoldenih  lednikov, mandljev ali ore-
hov in 26 dkg presnega masla in ¢

DRUZINSKI TEDNIK
tako dolgo meEaj, da postane svetlo-

siv, Gotovo torto lahko okrasi& s ¢o-
koladnim ledom ali pa kar z nadevom.

Orehova torta

Medaj 12 rumenjakov, 29 dkg slad-
korja in limonove Ilupine, da dobro
naraste, Temu primesaj 21 dkg drob-
no zrezanih orehov, 8 dkg z rumom

KOVINASTO POHISTVO

F. GOLOB, LJUBLJANA
Wolfova 8

napojenih drobtin, malo cimeta in
klin¢kov ter sneg 12 beljakov. Peci
pocasi v dveh oblikah. Ohlajeno torto
nadevaj z malinovo mezgo ali z gosto
vanilijeve kremo in oblij z rumovim
ledom, !

Modni utrinki

CEVLJI Z VISOKIM PODALJ-
SKOM NAD NARTJO bodo letoinje
poletje najbolj v modi. Ti éevlji ima-
g6 zaokroZen ali pa kvadratne pri-
sekan sprednji del in bodo prav tako
cedni iz jelenove koZe kakor iz mna-
vadnega usnja. Nove devlje so proi
uvedli Americani.

CRTASTQ BEAGO si je spel osvo-
jile dobrien del poletne mode. Za
spremembo tedejo letos dérte na oble-
kah povprek in ne navpiéng kakor
lansko leto. Da ne bo postava wideti
preokorna, bomo vstavili v vsako ta-
ko obleko nekaj gub, kjer bode tekle
érte pokonéno,

KOCKASTA ALl 33KOTSKA«

le sestave teh pisanih blag s tem-
nejsimi enobarvnimi jopicami ali ob-
lekami.

BLAGA bodo letos modernejsa ot}
kdaj keli. Eleganino pa uéinkujejof:

Najemnik

Kolar zahteva

Qd kdoj
po je &ist
namizn)

Pojdite |est v
hotel ,,Unlon”
vi storl
izbiréne¥|

Vamne difi

Ena obleka in teije boleri
s6 tei obleke

Boléro je Se zmerom moderen; e
zmerom, ali pa spet, kakor hodete,
saj veste, da ga vidimo vsako leto
med novimi modeli, toda tako v mo-
di, kakor je letos, menda ni bil se
nikoli, Ni¢ c¢udnega, bolero je eden
najljubkejdih in najpraktiénejsin pri-
pomockov za tiste, ki imajo malo de-
narja pa dosti zelja. Za bolero ni tre-
ba posebnega, tezkega blaga, kroj je
lahko tako enostaven, da ga pogodi

spemawaT
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Srékan okrogel bolero za poletje
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tudi manj spretna domaca Siviljica, in
kar je glavno: bolero je poceni.

Tistim, ki niso preveé v stiski ze
denar, priporotam, naj si sedijejo vel
bolerov. Enega platnenega v Zivi bar-
vi, enega temnejSega k popoldanski
obleki in enega pikéastega. Zadnjic
sem sreéala gospo, kl je imela nena-
vadno eleganlno, 8 na moé¢ enostavno
obleko: skromna popoldanska temno-
modra obleha 2 belim vratnikom, po-
vrh pa belo pik¢ast bolero na temno-
modri podlagi. Zdaj pride najvaZnej-
Se: svojevrstnost te obleke je podérto-
val samo bolero, podleZen s temno-
modrim pikéastim blagom na belem
dnu. Pri hoji se je ta bolero odpiral
in ob vsakem koraku spreminjal videz
chleke,

Torej bolero, podloZzen z nasproinc
barvo, ni tako slaba misel, posebno
¢e ga ukrojimo tako, da ga lahko no-
simo na lice in narobe,

K Sportni obleki iz enobarvnega
blaga, na primer iz jerseya, si ukro-
Jimo dva bolera iz pisanega volnene-
ga bluga, Za popoldanske obiske all
gledalis¢e je priporoéljiv bolero brez

je belo? Mojl
goslie so druga-
¢nega mnenjol

Py
&r
A,

To. pravite, do Ho, potem po
na] Voli gostje
enkrot
soml Wy perejo
CEv,S

Kaj po Zelite,
drago gospa ?

Dobro milol
1zdotne milo)

) Mole
stranke
S0 na-
tancnel

gumbov; nosimo ga na pralno pikeja-
sto bluzo,

Bolero iz lanenega ali grobega plat-
na, enobarven ali imprimiran, se bo
izvrstno podal na vase poletne, pa-
stelne ohleke. Dolgost bolera ni strogo
dolo¢ena in tudi oblika ne. Razumele
boste, da naj bo svilen bolero krajsi
kakor plutnen, oba morata biti pa
vsaj lako kratka., da se pod njima
vidita bluza in pas.

Naposled je bolero kakor nala$é za
tiste, ki imajo le eno ali dve vederni
obleki, Temna svilena veéerna obleka
in ved bolerov v Zivih barvah, zraven

2ato bomo odsle)
prall somo 2
dobrim, dovno

preizkufenim

SCHICHTOoVIM
MILOM
JELEN

pas in cvetlice v isti barvi, pa bos
| vsak veler nova. Velerni bolero je
lahko bolj ali manj dragocen: videli
bomo bolere iz ¢éipk in iz vezenih tka-
nin, druge, ni¢ slab%e iz drobno na-
gubanega lanmeja in iz samih volanov.

V Parizu nosijo elegantne dame bo-
lere iz enobarvine ali pisane slame, ho-
lere iz istega blaga, kakor je obleka,
in & podlogo iz Zivobarvnega tafta,
bolere iz trakov, sesitih s pestro vrveo,
in %e neSteto vseh mogoéih svojevrst-
nih bolerov,

Ne pozabite, da ima bolero dve obli- !

ki, Prva je okrogh bolero, ki se poda:
le drobnim in vitkim postavicam: bo-
lero, posnet po fpanskem vzorcu je pa
spredaj daljsi in poudari érto prs, Ta
bolero je zal teZje ukrojiti, poda se
pa tudi obilnejsim damam,

Bolera naj ne nosijo: Zenske s pre-
kratkim pasom in preobilnimi grudmi;
zZenske 2z okrvoglimi hrbii (razen cei
#afno pridno telovaditi naSe vaje),
Zenske z debelim  pasom ali predol-]
gimi nogami. Za vse druge je pa bo-
lero kakor nalad¢, saj je mladosten,
Ijubek in poceni. Saska

o

| Kmsi

Za nag bolero potrebujes 135 cm dolgo in 75 em &iroko blago: pazi, da

kroj ob vratu natanke pogodis, ker

traku, Ovratnik lahko vreies dvejno, 0
lero si lahkyg omislis iz vsakega blaga, najbolj éeden bo pa brikone iz mog-
nega platna za poletne obleke,

morag nanj prisiti oveatnik v obliki
posehno, ¢ée je blago zelo tanko, Bo-

Lepota in veséina

Skoraj vsaka koZa je zelo obtuiljiva

za vremenske spremembe. Prvi moé-
nejsi solnéni Zarki, menjava vrotega
in mrzlega vetra, viaZnega in suhega

i zraka, vse to neini koZzi mocéno gko-

duje. Poleti naj Zenske s suho koZo
rajsl docela opuste umivanje z milom,

. ¢e hotejo imeti sveZo in napeto polt.

Da se ti ne priéne koza na obrazu
luseiti, si zvecer namazi obraz z mast-
no kremo ali pa z mandljevim ‘mle-
kom. Zjutraj se moras seveda dobro
umiti, & namesto z milom, s kuhano
mlaénoe vodeo ali pa z madljievo moko.
Pazi, da bo moka res iz mandljev in
ne iz zmletih breskovih kofdie. -

Po umivanju morad obraz osuSiti,
¢eprav je polelje, ne dopuséaj, da bi’
i ga sudila solnce In veter, Brisado
imej zmerom pri roki, in to gladko
platneno brisaco, ne pa fro-
tirko. Frofirka koZo drazi, zato je za
obraz ne uporabljaj, pa¢ pa za brisa-’
nje vratu, X b

Poleti ne nosi tenéic na
eato pa klobuke s Sirokimi
solnénik, Ne naloSél obraza s Sminko
in pudrom, to je skodljive in grdo;
v Zzivkem poletnem solncu je kridece
poslikan obraz hudoe neokusen,

V vrotih poletnih dneh spremeni je-
dilnik, tako da bo ravno nasproten od-
zimskega: dosti solate in zelenjav, ma-
lo mesa in masti. Le tako se bo tvoje
telo odpotila od tezke zimske hrane,
prebava se bo uredila in koZa odéistila.

klobukih,
krajei in

Pealtiini nasvel

Cevlje za sport, turistiko ivd., napra-
Vi$ nepropustne, ée jih dobro namaZe$
z ricinovim oljem; to ‘olje dela nam-
ret usnje voljno in neprodudno. Mo-
kve ¢evije seveda ‘me smes susSiti pri
vroci peci. ¢e nimad pri roki drugega,
jth nagati vsaj s éasopisnim papiriem,
da ne izgube oblike,

Klavirskih tipk ne éisti z navadno
vodo, ker postanejo rumenkaste,

Koralde se ti ne bodo strgale. ¢e jih
bo& nabraia na tenke strune,

Zelo obéutljive tkanine Skrobid z vo-
do, v kateri sl raztopila nekaj kostkov
sladkor)a,

Presoljeno  juho popravis, ée vries
vanjo neka) resin surovega Krompirja.



6. nadaljevanje

»Ne, to pa 7e nele je vzkliknila
Tamara, ki jo je spet popadel bes.
s»Ze veckrat sem pri bratu Tomu
poskusila, pa ne prenesem. Ne
zaradi tega, ker sem plaha, tem-
veé zaradi tega, ker je neumno,
rate ne kadim, ali razumele?«

»Saj vas ne silim h kajenju!
Meni so vasi drobcenl zobki vsec
taksni, kakrini so!«

Tamatra je bila ogoriena. Nje-
#ovo vedenje nasproti njej je bilo
rmerom tako, kakor da bi bil on
gospodar, ki lahkoe ukazuje in ima
pravico, da si izgovori kelikor mo-
goce mnogo zabave, igrajoc se 2
njenimi obcéutki, kakor mu paé
muhavost narekuje. Najrajsi bi ga
bila oklufutala.

»Koliko je ze tega, odkar sva
v Egiptu skupaj plesala? Stiri-
najst dni, ali ze ve¢? Vasi gibi so
sicer proZni, pa vendar nimate
poima o plesu,¢ je nadaljeval.
»Ples je ali smeSno skakanje ko-
pice norcev, ki pomen plesa prav
tako malo razumejo kokor lutke.
Ali je pa izraz obcéutja. Grki iz-
1azajo to 2z besedo .orchoesis';
vsale obéutek ima svoj poseben gib.
Zame ima ples najrazliénejse po-
mene! Ako je Zenska vitka in
upozljiva, mehkih gibov, in mi je
tudi sicer vSe¢ — potlej ples zam2
ni zapravljanje casa. Nocoj se bom

rivnost LOGARSKE

Roman. = Angleiki napisala Elinor Giyn. — Pravedel Z. P.

brzcas spet opil.z je nadaljeval in
otresel z mezincem penel s ciga-
rete, In c¢eprav se je Tamara je-|
rzila nanj, vendar ni mogla pre-
zreti, da ima lepe, ceprav krepke
roke,

sNa parniku pa niste bili pijani;
vsaj kazali niste,« je dejala in s¢
sama zgrozila, da je o tem sploh
wrovorila,

»Mi mnogo razlike. Veasih pa?
éutim v zilah toliko zZivlijenjskega
nreobilia — lahko bi rekel: pija-
nosti ¢ustev. Eno prednost pa
ima ta pljanost v primeri s pija- |
nostjo od Sampanjca: trdne sto-
jim na nogah in jezik se mi ne za-
pleta.«

Tamara ni odgovorila

»Radoveden sem, kaj vam bo
povedala glasha, ki jo bomo po-
zneje slisali. Kdo ve alli bo pognala
mleko in vodo v vasih zZilah v ob-
tok? Neznansko se veselim uzitka,
ko bom to opazoval.z

»Saj vendar nisem
vam v zabavo, knez! Kako si le
drznete tako ravnati z menoj?« je
vzkliknila Tamara in oholo vrgla
#lavo vznak. »In tudi c¢e se pre-
takata po mojih Zilah mleko in vo-
da, je to pa¢ samo meni mar.«

«Ze zadnji¢ ste mi hoteli klju-
bovati, madam,« je dejal, in iz-
zivalen nasmeh mu je zaigral okoli
ustnie. »Ali se vam zdi pamelno,
da ta poskus ponovite?« |

Tedaj je zaplamlel v njegovih
oceh taksen plamen, kakrinega
dotlej Se ni bila opazila; prav bli-
zu k njej je stopil in je rekel s
tihim, a razumljivim glasom:

»To je izzivanje! Zdaj pa vi po-
slusajte: e malo, pa me boste 1ju-
bili! Vasa ponosna, drobcena gla-
vica bo brez upiranja pocivala na
mojih prsih, in srebal bom po-
ljube = vasih ust, dokler vam sapa
ne poide!«

Drugié v svojem zivlijenju je Ta-
mara smrino prebledela. Knez je
opazil, da so ji zbledele ftudi ust-
nice, Ker pa se nl napocila >nje-
gova urae, in ker tudi ni bil taksne
volje, da bi jo muéil, se Je ves ske-
san sklonil nadnjo in jo z mehkim
glasom prosil odpuséanja,

»Madam, samo Salll sem se,
ostudna posast sem,z je Sepnil.

Tamara je vstala in odsla h
kvartacem; besna je bila sama
nase, ker se je izdala, da ima
knez mot¢ nad njo, pa najsl jo samao
v jezo spravi. Stopil je za njo, se-
del poleg nje in ji zacel pripovedo-
vati o znamenitostih prestolnice,
o zanimivih muzejih, umetniSkih
galerlijah in o zbirkah orozja. Nje-
govo vedenje bi ne moglo biti ko-
rekinejse, in kvartaél, ki so uteg-
nili slisati njun pogovor, SO se
jima prijazno nasmihall, Grofica
Olga sl je po tihem mislila: ,All
ie pravkar razkril Anglezinjl lju-
bezen, all se pa na smri dolgo-
casi! Zdolgoéasenost mu je nam-

ustvarjena

|eova usta dotaknila njenega use-

red¢ brala z obraza.

S
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VIII
Na novega leta dan

Ko se je blizala polnoc, so kvar-
taéi prenehali. Sluzabniki so pri-
nesli sampanjca in kozarce. Gostje
so stoje¢ tesno drug poleg drugega
v krogu, dvignili kozarce v dobro-
dosdlico novemu letu. Tamara je
bila previdno stopila h kneginji
Ardasevi, gostitelj je pa vendar
samo njej pogledal v oci, ko je
dvignil kozarec.

Pollej so vsi od$ll v vezo, sluzab-
niki so jih oblekli v tople kozuhe
in kmalu nato so se cdpeljali v
kavarno posluSat cigane. Tamara
je 7e sedela s kneginjo v vozu, ko
je knez Milaslavski vzkliknil: »Te-
tica, Se mene vzemi s seboj! Dro-
ban sem in lahko sedim med va-
ma; rad bi bil prvi tam; svoj avto-
mobil sem pa posodil Sergeju in
erofu Valoennu.«

De da bi éakal odgovora, je vsto-
pil. Sedeti so morali pray na tes-
nem, in Tamara je bila bisna na-
se, da je kljub vsej jezi na kneza
cutila, da jo nekaj skorajda mag-
netno vleée k temu mozu in ji po-
vzrota neznan in vnemirjajoé ob-
cut2k, Sklonil se je in kneginji
nekaj Sepnil, potlej se je pa obrnil
5¢ k njej, in je tudi njej nekaj po
tihem dejal na uho, kakor da bl
ju vezala kaksna skrivnost. Besade
so bile prazne; nekaksna neum-
10st, ki je sploh prav razumela ni
Coda med govorjenjem so sé nje-

sa, in spreletelo jo je kakor blisk;
vzdrintela je., Tako hudo je bilo
njeno razburjenje, ki ga je to na
videz slutajno ljubkovanje zbudilo

HISICE

v njej, Zakaj jo le tako muci? Za-

kaj venomer ta éudni nacin, ki jo|

spravlja skoraj cob pamet — in|
zinerom le takrat, kadar se mora|
obvladati in se braniti ne more.|

Nekaj je bilo zanjo pribite: ako bo
kaj dalje ostala y Rusiji, se bo mo-
rala na kakrsen koli nacCin z njim |
sporazumeti, da se vnaprej u-;ut}i
vseh dogodkov, ki bi utegnili poni-
zati njen ponos, !

Stisnila se je v svoj kotiéek in ni
odgovarila.

sAll ste ze spet hudi name?« j(--l
Sepnil, »Aviomobil tako trese, zato
sem se vas dotaknil, Odpustite mi; |
skusal bom, da se spel znova ne
pregresim.x Toda se medtem ko
je govoril, je spet ponovil svojo
prejisnjo grdobijo,

Tamara je trdo stisnila pesti in
odgovorila z ledenim glasom: »Ni-
éesar nisem culila, knez, hrzéas
vas slaba vest sili, da se opravi-
cujete.«

»Pollej je vse dobro!
je nasmehnil.

Tedaj se je vmesala kneginja v
pogavor,

»Gricko, mrs. Loraine moras ma-
lo pripraviti na cizane in na vse to,
kar bo tam sliSala in videla, sicer
se ji bo éudno zdelo.«

Koj se je obrnil k Tamari in ji
dejal: »Cudni ljudje so ti cigani,
ki s0o vsi enega rodu. Pojejo ko
zlodji! Nekalerim se zdi njihovo
petje strasno, nekaterim oéarljivo,
res je pa, da gre na Zivce, Ako
imate zelo obéutljiva usesa, vas bo
njihova godba spravila v jok. Jaz
bom ob tej godbi Se znorel.s

»Gricko,« mu je Sepnila knegi-
nja, »obljubil si, da bos pameten,
dragi moj fant. Véasih me posteno
prestrasis; predale¢ zaideS.«

s»Tetica,« je odgovoril in ji polju-
bil roko, »tvoja Zelja mi je ukaz.«c

»Ce bl le res bilo,« je z vadihom
odgovorila kneginja.

Zavili so ¢ez Neévo in kmalu so
se ustavill pred poslopjem z mrac-
nim vhodom. Skozi vrata so prisli
v umazano vezo, kjer so tekali na-
takarji drug mimo drugega, Po-
tlej so stopali po neskonéno dolgih
zanemarjenih hodnikih, spominja-

Lahno se

joéih na noriSnico, dokler niso na-
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posled prisli v veliko prazno sobo.
Prazno, kar se ljudi tice, zakaj na
drugem koncu so stale zofe in dol-
ga ozka miza in Se nekaj manj-
S$ih miz s stoli. Na ze pogrnjeni
mizi so stali kiozniki s presno
enjatjo, slanimi mandlii in razno
sladko drobnarijo; prizgani lesten-
ci so metali Zarko svetlobo na celo
kopico sampanjskih steklenic.
Druzba se je spet otresla resnosti,
in zdela se je veselejsa ko kdaj
prej, Kmaiu je sedela Tamara na
sredi zofe za dolgo mizo, desno od
nje grof Glebov, na levi francoski
atase, grof Valonne, Potlej so se
vestili kneginja Sonja in vsi dru-
gi. Njihov gostitelj je stal pred
mizo s polnim kozarcem v rokah.
In tedaj je vstopilo — druga za
drugo — pet In dvajset skoraj zi-
valsko zanikrnih 2zenskih bitij v
prav preprostih in odurnih oble-
kah. Vse so sedle njim nasproti ob
steni na doleo vrsto stolov., Niso|
bile obleéene v narcdne nosSe alil
kakor koli Zze, da bi bilo ocem v
zabavo, Med pomivalke in postrez-

nice bi jih clovek prisodil. Celo
stare sivolase Zenske so bile med
njimi; ena izmed njih je imela

obraz zavezan 8 ¢rno ruto. Deset
mracénih moskih s koSatimi obrv-
mi je prislo za njimi; vsak je imel
kitaro v roki,

To so torej ti znameniti cigani!
Njihova vnanjost je resda razdrla
Cloveku sleherno iluzijo. Tamarino
razocaranje je bile nepopisno. Ko
so pa zaceli peti, je éutila, da je
vendar nekaj na njih, nekaj na
godbi, ceprav je zvenela mrzl
nemirno. Za vsako ime navzo

"‘.lr[
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barva, plisira in kemiéna &isti
obleke, klobuke ild, Skrohi in
svetlolika srajee, ovralnike, za-
pestmice ild. Pere, sudi, monga
in lika domafe perilo. Parno
Cisli  posteljno  perje in  pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLJANA

gostov so spesnili skrlvnosti polno
pesem in jo potlej peli, Vsakemu
gpevancu so morall vsl napiti in
stoje izprazniti kozarece, Da niso
bili naposied vsi pijani, jesSla za-
sluga navajenosti in odpornosti.
Tamara ni bila vajena ne pijace
ne lolikSne soparice v sobi, zato si
je kemaj upala omociti ustnice,
Ko so odpeli vse zdravice, so spet
sedli. Knez Milaslavski in neki Po-
ljak sta sedela sama ob sprednji
strani mize. Plamteéa od Zivahno-
sti in Sale sta drazila druzbo in
dolo¢ala pesmi, ki sta jih Zelela
slisati. Godba je igrala divje, z ne-
kam kovinastim prizvokom; zrak
je kar drhtel od presenetljivin
harmonij in Zivece drazecih akor-
dov, ki so razburjali kri, Ceprav
so bile pevke brez sleherncga carta.
Z nepremiénimi obrazi so sedele,
roke v narocjih in pele najstrast-
nejse ljubezenske popevke, ne da
bi jim trznile miSice na obrazih.
Clovek bi si ne mogel misliti ne-
ubranejsega in grotesknejsega In
vendar je Tamara cutila, da jo
godba vse moéneje priklepa, Kakor
da bi bila uroéena! Vsak izmed
odurnih obrazov se ji je neizbris-
no viisnil v spomin; Se dolgo poz-
neje so se ji prikazovali ti nepre-
miénl obrazl v sanjah. Gostitelj,
ki je zbral te cigane, se je zdel
kakor sam hudié. Nl se cudila div-
jemu izrazu v kneZevih oceh, ker
je 5e sama, ceprav je bila dobro
vzgojena in po angleSko zapeta,
¢utila, da ji kri zivahneje polje po
zilah, Ko je trajala ta godba Ze
dobro uro, sta zacela dva cilgana
plesati, Njuni gibi so bili drugaéni

kakor ples aleksandrinskih ciganoyv,
ki je tolikanj osupil mrs. Hard-
castlove. Piesala sta nekakSen val-
cek in sta kakor ptica s perotmi
premikala ramena zdaj navzgor
zdaj navzdol. Gibala sta Z
rameni, medtem ko so telo in boki
ostali popolnoma mirni,

Okoli treh so vsi drug za drugim
odsli iz sobe, da se odpocijejo in
okrepcajo. Gost tobakov dim je
valovil po pretopli sobi; nekdo je
sedel 2za Kklavir in zacel igrati,
mediem ko so vsi gostje zaplesali
straslen skupinski ples, brzéas ma-
zurko, Knez je med plesom (rdno
ovil roko Tamari okoli pasu. Giba-
la se je po taktu godbe, ¢eprav ni
poznala plesa, in ves ¢as ji je knez
po rusko Sepetal vse mogoce brez-
umne besede na uho. Ni se mogla
upreti, saj ni razumela smisla nje-
govih besed.

sDusica,« ji je naposled Sepnil,
»ali 5i se vendar predramila, torej
vendar nista samo mleko in voda v
tvojih ¢ednih sinjih zilah? Nauéil
te bom, kako je treba zivefils

In Tamara se ni srdila, temveé

s5amo

Lse je brez pomisleka predala sre-

¢i in veselju brez zelja.

Klavir je utihnil in nekdo
(_lrugi je sedel na slol. Na vso sre-
co je bilo pa ukletje prebito. Ta-
mara se je soet znasla in misli so
ji postale trdne,

sUtrujena sem,c je kriknila sko-
raj nezavestna od vroéine in sla-
beza vzdusja, ko je hotel knez ple-
sati dalje, Odprl je okno in jo je
peljal na sedez, da se spocije.

Potlej je svet plesala s prvim, ki

Jo je zaprosil; romala je iz rok v

roko — samo da bi preveckrat s
knezom ne plesala, zakaj tisti hip,
ko ji je ovil roko okrog pasu, je
zaplal po njenih zilah divji in opo-
jen obcutek sle.

»Upam, da se docbro zabava$,
dragi otrok,: je dejala botrica.
»Kar tule dozivljas, je pristno ru-
sko: teza drugod nikjer ne najdes.«

In Tamara je bila res srecna,
kljub nemiru in razburjenosti, Sed-
la je k Olgi Glebovi, in obe sta
pasli o¢i po okolici, Knez je plesal
5 kneginjo Sebanovo, ki mu je s
koprnecim nasmeskom zrla v oél.

»Uboea Tatjanale je tiho dejala
arofica Olza predse,

Cigani so se vrnili, in njihova
godba je postajala cedaljz bolj div-
ja; marsikatera pesem je pretresla
Tamaro prav do mozga, Knez je bil
ik nje na zofo, in vs¢
sklonil nadnjo, da
mize slan mandelj ali
Slehernikrat se je je kakor
rofdnosti dotaknil.

peta ura, sele
a konec in gostje med
blacenjem kozuhov voséili prijet-
1o spanje,

sTetica.« je dejal knez, >»poslji
Soferja domov, Trojko sem naro-
¢il; Ze caka. Saj moramo vendar
pokazali mrs. Loraini, kako se vozi
na saneh.«

Kneginja je privolila,

O, kolika slast, ¢e dréis po meh-
kem snegu!., Kake hitrih nog in
kako varno tecdeta oba stranska
konja v skok! Pod toplimi kozuhi
nista ne botrica ne Tamara cutili
hudepa mraza. Gricko, divji knez,
jima je sedel z ble5S¢ecéimi otmi na-
sproti. Spotoma so enkrat obstali,
da se razgledajo po Finskem za-
livu, Ozki 3¢ip je pravkar vzsel, in
nebo je bilo posuto z nestetimi zve-
zdami, Ura je odbila sedem, ko je
Tamara stopila v svojo sobo.

Tistikrat se je prvié vozila s troj-
ko po severnjaski dezeli,

po ne-
Ze zdavnaj je
ko je bilo

e

50 si

IX
Posvelitev vode v Carskem selu

Sest dnl je minilo, preden je Ta-
mara spet videla kneza, Ali je imel
toliko opravkov ali ga pa nalasc¢
ni bilo, tega ni zvedela. Vprasati
pa ni marala, vendar jo je vsaki-
krat obsel nejevoljen obcéutek, ka-
dar koli se je spomnila nanj,

»Po vsaki ceni moram tako ure-
diti, da bos Sestega januarja v
Carskem selu,s je dejala nekaj dni
po ciganski veselici botrica. »Ta-
krat imajo tam veliko svecanost;
sam car posveti vodo. Jaz sem zZe
mnogokrat videla to slovesnost, in
ni¢ kaj rada ne postopam po mra-
zu, toda Sonjin mo# je carjev po-
boénik in.. saj ved, da stanuje v
Carskem selu, Olga se bo peljala
tja, pa te lahko vzame s seboj; vsi
trije se boste potlej odpeljali tja-
kaj, Pravy gotovo te bo zelo zani-
malo.«
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Cene nasim malim
oglasom so zmerne in

BN éasu primerne! g

21. V. 1931,

Tisot je bolezni,
a zdravje samo eno!

Bili zdravi ali bolni, ako Se
ne poznafe RADENSKEGA
zdravilnega kopali3ca, zahte-
vajte s kratko dopisnico pro-
spekfe in navodila od uprave
Radenskega kopalisca,

Slatina Radenci

RSN 7 o I AR
(pri Mariboru)

Direkten vagon iz Ljubljane de
samecga kopalisa

Tamara je z vellkim
sprejela vabilo.

Po polurni voZznji z Zeleznico sta
prisli v Carsko selo, ki je hilo Ta-
mari na moc¢ vsec. Zdelo se je, da
je sezidano le za letovanje — same
lesene vile, vse pokrite s snegom.

Z grofico Olgo se je peljala h
kneginji Sonji; odondod so pa od-
Sle vse tri na grajski vrt, kjer so
se ustavile pri majhnem svetiscu
ob jezeru;, tam so prav od blizu,
stojece polep kozakov, gledale dol-
&0 procesijo, ki je prihajala mimao,

Nebo je bilo pokrifo s temnimi
oblaki, in kmalu je zacelo v debe-
lih kosmih sneziti, Beli sneg je bil
krasno ozadje za sijajne Skrlalno-
rdece uniforme castne slraze. Ta-
mara je obéudovala mikavne obra-
ze teh castnih strazarjev, ki so
imeli skoraj vsi gosposkejSe obraze
kakor vojaki bliznje carjeve garde.
Vsi so imeli dolge brade, vsi so
bili visoko raséeni in okoli pasu
tako vitki, da bi jih marsikatero
dekle zavidalo za drobue Zivole. Na
drugi strani je Tamara zdajci opa-
zila kneza; govoril je z drugimi
castniki in je brzéas ni videl.

V tistem trenutku je zatrobil rog
v znak, da je car odsel z dvora.
Vsi so se odkrili; v tem ostrem
mrazu so stali gologlavi, Knez je
zapovedal »mirnoz, in medtem ko
je stal priéakovaje, je Tamara opa-
zovala njegov obraz; zdel se je ne-
giben kakor kakSen kip. V sluzbi
je bil brzéas drugacen Gricko, dru-
gacen, kakor ga je videla na ci-
canski zabavi, Ni se mogla ubra-

veseljem

| niti svojih custev; priviaceval jo je

— takSen ali takSen.
Procesija se je hlizala;
je stopal fantovski cer
debeii koZuhi so sl
rdec¢a oblagila. Za n

najprej
cveni zbor,
i njihova '
1l so stopali

I
pevel moskega zbora, potlej pa du-

hovni v prekrasnih, z zlatom in°
srebrom izvezenih oblaéilih, tik za
njimi pa car — sam, gologlav!

Spreved so zakljudili veliki kneazi,
zastavonose vseh gardnih polkav
in naposled poboéniki, Ko je Sel
car mimo, je Tamara spet opazo-
vala kneza. Stroga resnost njego-
vih ért se je umaknila jzrazu naj-
ploblje vdanosti; ta cudaSki zna-
¢aj se je zdel ves preZzet neskoncne
ljubezni do svojega vladarja, Ko
je zavila posledhja postava za vo-
gal svetisea, se je napetost po-
legla: vsi so se gibali prosteje, i
zdelo se je, da se je zatel celo
Gricko zanimati za dame. Nasmeh-
nil se je in vzkliknil: >Po zajtrku
pridem k vam, Sonja; pripravite
mi vroco kavo; Mariji sem oblju-
bil, da pridem.«

»All se ne prehladijo vsi ti ljud-
je?¢ je vprasala Tamara, kazaje na
razkrite, skoraj golobuéne glave
kozakov, »8e plaséev nimajo, uboz-
ci, to jih zebels )

»Privadijo se, in na vso Sreco
danes e mrzlo ni,« je menila gro-
fica Olea, »sicer bi ze oblekli ko-
Zuhe, Ali nimajo prekrasnih po-
stav? Tako rada jih vidim v tehle
rdeéih jopicih., Samo pri prav po-
sebnih svecanostih jih oblecejo,
kadar je car tu, kveéemu sSe na
dvornih plesih in pri krsinih sla-
vah. Prav vesela sem, da vidite
Gricka taksnegale

Tamara je zamolcala, da je kne-
za nekoé ze videla v tej uniformi;
nihée izmed njenih prijateljev se
slutil ni, da sta se bila s knezom
7ze nekoé srecala v Egiptu.

Ves ta ¢as so pokale vojaske
puske; ceremonija je bila pri kra=-
ju: car je pomocil kriz v vodo, Pro-
ceslia se je vrnila v istem redu;
duhovni so gredo¢ otirali kriz =
ble§éede belimi prtic¢i, Vsi so se vr-
nili h gradu, in kmalu so izeinill
gledalcem izpred oci; naSe trl da=
me so vse prezeble stekle k sanem.
Ko so pri kavi sedele v udobnem,
po angleskem okusu opremljenem
salonu kneginje Sonje, so '1.(1‘:1]('.1
zaslisale v vezl plasove, in précel
nato je vstopil knez Zastaven fan-
tic osmih let je stopal za njim,
nose¢ na rokah drobno dekletee,
yse zerbljeno in z berglo v rokah.

sMoja mala prijateljica Marija;
sreéala sva se v vezi« Je vzkliknil,
ko je damam poljubil roke, sMno=
go 51 imava povedati.z
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Humor

Vijudnost

=53¢ pojma mnimas o vijudnesti, sin
moej! Ali ne ve§, da vljudnost ni¢ ne
slane?«

vHes, ote? Pa napisi kdaj na brzo-
javko besede: Z odlicnim spoStova-
njem!«

Prasek

Gospod: »Ponodi ne morem spati,
rad bi imel kakSen prasek.«

Lekarnar: sMréesni ali spalni pra-
ek, prosim?¢

In tako dalje..,

Gospod Cernaé (po vederii): sNo,
Zenka, kaj namerava8 nocoj pofeti?«

Gospa Cernadéka (skomigne z rame-
ni): »Ni¢ posebnega, Najbrie bom na-
pisala nekaj pisem, malo bom ¢&itala,
poslusala bom radio in tako dalje.«

Gospod Cernac: 3No prav, ko bod
prifla do ,in tako dalje’, ne pozabi
prosim mojih srajénih gumbov!e«

FPosledice

»Kako ste bili véeraj zadovoljni s
Erokanjem?«

+0 hvala, prav vée¢ mi je bilo, Le
moja 2ena je danes precej hripava.«

Zlobnost

3Ali nisle pravkar telefonirall,
spodicna Kofakova?e¢

»Seveda sem.«

rKomu pa?e«

rNeki stranki.«

sRes? Nisem £e vedela, da imamo
stranko, ki ji je Ljubfek ime!«

EO-

Upraviceno zacudenje

Antka je fe majhna, saj ima komaj
tri leta,
Zadnji¢ jo je mamica peljala v cer-

kev in ji je pokazala Kristusa na
kriZu,
:Kdo je ta gosped?¢ jo vprada

Ancka vsa presunjena,
:Ne ves?,., To fe vendar Jezuitek!s
sJezuséek! Jo), kako je zrasel od
Boiitale vzklhikne Ancka vysa prese-
nedena,
Iz otroskih wst

Sonjica gre vsako leto k babici na
poiitnice, Tam ji posebno ugaja, da
prihaja zmerom toliko ljudi v vas. So-
njiea vneto pomaga pri postreZbi, smo-
la je Je, da vcasih po nesreti kakS$nega
kozla ustreli,

:8onja, pomagala mi bo§ gospe po-
stredi 8 cajem,« ji veli babica, sKar
priéni pri najstarejéih damah.«

Sonja vzame kroZnik in kolatke in
krene proti trem babi¢inim prijatelji-

cam, starejim damam s sivimi lasmi,
Nekaj céasa jih pezoino ogleduje, po-
tem se pa obrne k babiei in ji zaklite
E svojiim jasnim glaskoms

sBabica, katera je pa najstareja?e¢

Oe mora iti hklr u vrtuarh...
.81 2na pomagati

Dunajski igralec B, je slabo odrezal.
z nevo pogedbo ni bilo nié, Igralec
'$e slutil intrige in je zato stekel k
ravnatelju in zavpil: :Ze vem, odkod
veje veter! Toda zapomnite si, da se
bom mascéeval nad tistim, ki me je
pri vas onemogotil!«

3Za pet ran boZjihe se je nasmeh-
nih ravnatelj M., smenda vendar ne
mislite na samomor?«

Ko pridem v Ljubljano
mi ni treba dolgo iskati
barve, lake, Selake,
firnei, topite itd.

ker vse to dobim po zelo ugod-
nih cenah tik pri kolodvoru:

Barve-laki: R. Hafner
Ljubljans, Miklofideva cesta 36

{{prinese bodoénost,
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VELIK ROMAN
I1IZ CIRKUSKE-
AA ZIVLJENJA

ARTIST BUX

Napisal Hans Possendorf

Za pravilne odgovore na vpralanja, nanasajota se na
razplet tega romana, razpisuje urednistvo ,DruZzinskega
tednika* 12 denarnih nagrad v skupnem znesku 2500 din

13.

Zaradi tega se je Benson iz pre-
vidnosti ze v Solnogradu zaril v
nekem konjskem vozu pod slamo,
prej ie pa Se vrgel Buxu skozi okno
brezimno svarilo, ki ga je nekje v
Solnogradu napisal na pisalni stroj.
Ker je Bux neskrbno potoval s
transportom, si je Benson mislil,
da svarila ni naSel.

Toda Benson se je motil! Bux
je bil opazil listi¢ z napisom: ,Do
not eross the German frontier!
You will be arrested!* (Ne presio-
pite nemske meje! Aretirali vas
bodo!) Buxu pa Se na um ni pri-
slo, da bi storil po svarilu, Saj se
vendar ne bo mogel vse zivljenje
ogibati domovine! In ée se Ze ne-
prijetnostim zaradi ovadbe tega
umazanegg Bensona ne bo mogel
ogniti, je bolje da dozivi stvar prej
kakor slej.

Kljub temu je pa Buchsbaum
napisal Se tisto no¢ dolgi pismi svo-
jim starSem in Cilki, ki je v njima
natanko vse objasnil in dolocil vse
potrebno za bodoénost.

Da ni bil ob prihodu v Freilas-
sing kdo ve kako dobre volje, je
pa¢ razumljivo. Zadovoljen je bil,
da se mu vsaj Benson ni prikazal
pred oé¢i, zakaj bricéas bi se ne hil
mogel obvladati, ako bi uzr] tega
podlega mulata. Belil si je tudi
glavo z razmislianjem, kdo neki
mu je poslal svarilo; e na um mu
ni prislo, da ga je Benson sam na-
pisal,

nadaljevanje

*

Toda niti v Freilassingu niti dru-
god niso Vilibalda Buehsbauma are-
tirali, 2 vsemi drugimi je srecno
prisel v zimsko prebivalisée v M.
Vsi artisti in skoraj vse drugo cir-
kusko osebje je dobilo za 31. okto-
ber odpoved. Pojavilo se ie vprasa-
nje, ali kaZe iskati drugod zapo-
slitve, ali je pa pametneje poéa-
kati tako dolgo, dokler se cirkus
Kreno morda sam ne odloéi, da bo
¢ez zimo igral v M.

Skoraj vsi so se odloéili, da osta-
nejo zaéasno v M, in pocakajo, kaj
zakaj pojavile
S0 se govorice, da se bo cirkus

"l kmalu odpravil spet na novo tur-

nejo po jugu. Poslovodja Schmol-
ler je Zze zdavnaj odpotoval kdo ve
kam. V pisarni so imeli dela cez
glavo. Brzojavka je hitela za br-
zpjavko, Noé in dan so popravljali
rekvizite, kostume in konjsko opre-
mo, Skratka: nekaj je bilo v zra-
ku! To bi bilo spet imenitno, ako
bi lahko ¢ez zimo vsi ostali v sluzbi
cirkusa Krena!

Bux se Se zmerom ni mogel otre-
sti Zivénosti. Nekaksno osnovo za
svarilo je moral brezimni pisec
vendarle imeti! In Se nekaj dru-
gega je grizlo Buxa, ¢éeprav si tega
ni maral priznati. Takoj po obisku
svojih starSev, kamor se je name-
raval kmalu odpeljati, je hotel
vendar oditi v Potsdam, da prese-
neti svojo prijateljico Fedo. Nu, to
kajpak ne pride veé v postev, saj
mu od takrat, ko mu je poslala
poslednjo razglednico, ni nié veé
pisala. Tudi med pismi, ki jih je
dobil v Nordlingen, in mu jih je
malti poslala v M., ni bilo nobene-
ga Fedinega pisanja, ¢eprav je do-
bro poznala njegov ,stalni na-
slov,

Bilo je na dlani, da ji je tega za
nekaj ¢asa sicer prav zanimivepa
in originalnega dopisovanja in pri-
jatelistva s eirkuikim klovnoi
zdaj ze dovolj. Potlej si je pa do-
povedoval, da ni prav, ker Fedo
obsoja. Saj ji je takrat sam rekel,
naj se ne cuti vezano — in naj
mu pife samo takrat, kadar bo ¢u-
tila potrebo. Sicer je pa Ze takrat
dvomil, ko mu je rekla, da mu bo
zmerom, zmerom pisala... Ze ta-
krat ji je bil skeptiénp odgovoril:
Qui vivra verra!

Ne, prav sam je kriv, da se je
zapletel v tako nemogode razmer-
je in se zagrizel v to ¢éndno zaljub-
ljenost! A tudi tega se bop znal
olresti!

Ves srdit sam nase je sklenil
svoje razmisljanje: Prav se mi

godi! Popolnoma prav!

III

Dva dnj po prihodu v M. sta se
Ze Bux in Cilka odpeljala v Nord-
lingen. Nego Zivali, ki so bhile v
zimskih hlevih cirkusa Kreno ver-
no in skrbno pod streho, je Bux
jzro¢il Dakji in Tomu. Dakje je
v dolgih osem in Stiridesetih letih
dovolj dokazal svojo zanesljivost,
in tudi ¢rnec se ni v obeh lstih,
odkar je bil pri Buxu v sluzbi, ni
koli pregresil. Razen tega sta ob-
Ijubila Se vi§ji hlevar Siebert in
nadzornik Friedenthal, da bosta
tudi onadva skrbno nadzirala zi-
val,

4. novembra proti vecern sta se
pripeljala Bux in Cilka v Nordlin-
gen.

Cilka je seveda vedela, da je bil
ote njenega velikega prijatelja veé
desetletij eirkuski ravnatelj; in tako
mesto je zanjo pomenilo sploh vr-
hunec c¢loveske moci., Ravnatelji,
pri katerih so bili njeni pokojni
starsi v sluzbi, so paé véasih spre-
govorili kaksno besedo s Cilko;
ravnatelj Kreno se je véasih celd
prijazno posalil z njo. Toda zaseb-
nega obéevanja med ravnatelji ve-
likih cirkusov in artisti in name-
scenci kajpak zaradi respelita ni
bilo nikjer; prav tako kakor na
{adji ne, kjer se poveljnik ne dru-
Zl s svojimi castniki, Zaradi tega
je bilo to za Cilko nekaj nezasli-
Sanega, da bo odslej dneve in dne-
ve prebila v hisi pravega cirkugke
ga ravnatelja in da bo z njim za
isto mizo zajemala jedi pri obedu
in vederji,

Ko sta starg Buchsbauma na po-
staji stopila svojemu siny in Cilki
nasproti, ji je bilo prav tesno pri
srcu: tako strog, tako velik in ta-
ko gosposki se je zdel stari slo-
ki gospod ravnatelj Buchshbaum.
Majhna in zavaljena gospa Buchs-
baumova je pa koj priZela Cilko k
sebi in jo poljubila. In precej je
dekleteu postalo laZze pri sreu.

Stara Buchsbauma sta stanova-
la v pritlicju éedne stare hie, in
njuno stanovanje je bilo skoraj
vsepovsod podobno udebnemu me-
stanskemu domu, kakrénega ie
Cilka komaj iz pripovedovanja po-
znala, Toda mnozica slik po ste-
nah, ki so skoraj vse kazale slike
artistov, konj, zveri in prizorov iz
cirkugkega Zivljenja, so dihala to-
liksno domaénost, da je takoj manj
¢utila nenavadnost tuje okolice.
Presretna je pa bila, ko je nad
zofo v stanovanjski sobi opazila
veliko sliko Brame in Dakje. Tudi
pomenek pri vecerji je bil domac
za Cilko, saj so se pogovarijali sko-
raj same o cirkuskih zadevah. To
je bilo kakor nalai¢ za gospoda rav-
natelja Buchsbauma, ki sicer v
Nordlingnu ni imel nobenega stro-
kovnjaka, ki bi se z njim o teh re-
¢eh pomenil; zato je zmerom izra-
bil sinov obisk, da se je temeljito
naklepetal.

Ze koj drugo jutro se je med
znancl druZine raznesla vest, da je
prisel sin ravnatelja Buchsbauma
na obisk, In tedaj so se kar yrstili
obiskovalei, prihajajoé pozdravliat
Buxa. Med njimi je bil tudi marsi-
kateri njegov pacient, saj je Bux
njega dni izvréeval v Nérdlingnu
zdravnitko prakso. Vsi so ga ogo-
varjali z »gospodom doktorjeme,
in to je bilo Cilki na moé¢ vieé¢; saj
ni dotlej nikoli slisala drugace ka-
kor sgospod Buxe¢, smister Buxe
ali pa kar na kratko »Buxe.

Popoldne je Cilka vprasala:
»Stric Bux, ali lahko malo zdoma
odidem? Razbojnike in Zandarje
bi se radi igralile

»Koliko vas pa je, da govoris v
mnozini?e

In pokazalo se je, da se je Cilka
Ze z vsemi otroki v soseS€ini spri-
jateljila,

Bux ji je kajpak dovolil, S kri-
kom in vikom je sprejel cel roj
fantov in deklet svojo novo zani-
mivo prijateljico, in brz jo je mla-
dina mahnila odtod.

Tako krasnih igrisé, kakrina je
spoznala v Nordlingnu, ni Cilka se
nikoli videla, Tam so stale stare
razvaline, tu nasipi, utrdbe, stolpi
in staro obzidje; povsod so lahko
plezali in se lovili.

Cilka je stopila v vrste srazboj-
nikov«. Ko so jo neko¢ sZandarjic
7e skoraj ujeli, se je resila s hit-
rim skokom ¢ez neko obzidje —
in temu so se kajpak vsi na moé
¢udili. Cilka jim je pa zagotavlja-
la, da to Se nié ni.

Neki decek jo je vprasal, ali zna
prevracati skolo¢, ker ni maral,
da bi ga dekle prekosilo v urnosti
in spretnosti. Pri priéi je =zacel
prevracati skoloc, Cilka mu je pa
na to izzivanje precej odgovorila s
celo vrsto saltov, twistov in arab-
cev, Tedaj so se morali kajpak vsi
nevoséljivei potuhniti, in Cilka je
pri prici napredovala v poveljnico
srazbojniSke tolpe«.

Pri vecerji je navduseno pripo-
vedovala o igrah. Ko je legla spat,
je dejal Bux svoji materi:

»Cilki je menda kar vSe¢ tu. Al
bi jo hotela morda kar za zmerom
obdrzati pri sebi?«

sKajpak — zelo rada! Tako mla-
do sveze bitje nam prav za prav

manjka. Oc¢e bi bil otroka gotovo
zelo vesel.«
*Ves, Cilkina mati si je neiz-

merno Zelela, da bi njena héerka

dala slovo cirkuskemu vzdusSju.
Tebi je to lahko dopovedati, saj
so se itvoji sliéni naérti z menoj

popelnoma  jzmalicili.« Bux se je
pri teh besedah malee SkodoZelino
nasmehnil.

»In kaj bomo storili, ée bo prav

tako .nepopravljiva‘, kakor si bil
1i%«
»Potlej naj bo po njeni volji.

Njen oc¢e je celo v oporoki dologil,
da ji v tem pogledu ne sme nihdce
delati sile, Toda najprej poskusi-
mo vendarle z ,meséanskim’ ziv-
lienjem.«

sTudi jaz bi tako dejala, Vilile
je zadovoljno menila gospa Buchs-
baumova.

5tiri dni kasneje, ko so sedeli za
mizo, je vstopila sluZkinja in 2
vaZznim glasom oznanila:

sBrzojavka za gospoda doktor-
jale

:Da bi le Zivalim nié¢ ne bilo!«
je zaskrbljeno dejal Bux, medtem
ko je odpiral brzojavke. Potlej je
pa veselo vzkliknil: »Lej, lej! To
rej vendar!« in je bral: »Turneja
po Spaniji zagotovljena. Odpotuje-
mo desetega zveéer, Brzojavite, ali
greste z nami. Kreno.«

»O ti ljubi Bog!« je vsa prepla-
Sena kriknila gospa Buchsbaumova.

sPray tako se dela$, kakor da bi
bila nesreca, te ima clovek dobre
zveze'!s je dejal stari gospod kara-
jote, kakor da bi bila ljubeéa ma-
ti storila velikansko nehvaleznost
zoper usodo,

»Torej bof sprejel? Jaz sem se
pa tolikanj veselila, da te bomo
vendar imeli dalj ¢asa pri nas.e

sSeveda sprejmem, mamicale je
vzkliknil Bux in nezno in tolazilno
pogladil mater po licih. sSaj ven-
dar ne bom zametaval zasluZka.
S ecirkusom B. iz Berlina menda
tako ne pridem zastran plaée na
zeleno vejo. zivali, Dakje, Tom —
vsi ti me pa mnogo stanejo, in

vsak dan so Jaéni...«

POJDITE TUDI VI, ki &itate ta

oglas, v popolnoma prenovljene

lokale staroznane

gostilne ,LovsSin” v GradiScu stev. 13
(pri dramskem gledaliidn)

in pofutill sc boste udobno, Postreiba je izborna, vina so pristna
in naravna. Pivo je vedno svele. S hrano bodo abonenti kakor tudi
ostali gostjc v vsakem oziru zadoveolini,

e mee
rex bayer—levega krizaf
"ni Aspirin tablet.
sakaLAbparm tableta
ma Bayer-jov'kriz. i
Pri feomatizn\u, gripuig vociais |
Oglag i« registr, pod S. 5L 1583 od 5, XIL 1936,

»Kaj pa misli, kako dolge he
trajala turneja?«

Bux je skomignil z rameni,

2Spanija ni lahka dezela,« je
resnobno rekel ravnatelj Buchs-
baum. »To predobro veva iz sku-
Senj, ljuba Klara. Kreno bo pa e
dobro opravil. Spri¢o takSnega spo-
reda! — Spanci se bodo kar na
glavo postavljalil«

sKaksinih devet all desei mese-
cev se bo Ze vileklo,« je menil Bux.

Gospa je z vpraSujocim pogle-
dom oSinila sina in na skrivaj po-
mignila z glavo na Cilko. Sin ji je
pritrdilno prikimal.

yNasa mala Cilka,« je menila
gospa Buchsbaumova, sbo pa kar
pri nas ostala ta cas. Saj si je Ze
nafla toliko dobrih prijateljic; go-
tovo ji bo vse¢ in prijetno. Kajne,
Cilka?«

Cilka se je nekam v zadregi na-
smehnila, Vabilo se ji je zdelo na-
spol Sala, in zate ni prav vedela,
kaj naj odgovori, da bi ne bila ne-
vljudna.

sDa, Cilka ostane pri vama'« je
pritrdil Bux materi. :In lepo prid-
na bo in izprevidela bo, da ima
njen stric Bux prav. Jel’ da, pun-
cek moj?« Toda bilo mu je tesno
pri sreu, ko je to dejal, Misel, da
se bo moral kar hipoma loéiti od
Cilke, se mu je zdela skoraj ne-
znosna, V teh dolgih mesecih mu
je bila tako prirasla k srcu, kakev
da bi bila njegov lastni otrok,

Cilka je bila od strahu vsa pre-
bledela, zakaj vedela je, da ni Sa-
la. Niti uda ni mogla premakniti
in je strmela predse na Ekroznik.
Vsi so napeto zrli vanjo. Bux je
opazil, da so ji ustnice drhiele v
zadrzevanem joku. In potlej se je
nenadejanc izlila vsa njena strast-
na bolecina. Skocila je peokonel in
se divje ihtedée vrgla Buxu za vrat.

Tedaj je bilo sicer tako neupog-
liive energije: Vilija Buxa koneo:

»Tak Cilka, kaj pa je?« Nezno
Jjo je pobozal po lepi pazevski ghi-
viei. »Ali res ne maras tukaj osta-
ti — res ne?«

Cilka je med ihtenjem stresla z
glavo. Obraza ji ni bilo videli;
tkrila ga je na Buxovih prsih.

»Ali hofe§ mar z menoj v Spa-
nijo?«

Gorece je prikimala:
bi... pri tebi... hocem...
ji zadusile glas

»Prav, Cilkal« se je olajsano od-
dahnil Bux. sPa ostane§ pri menk.
Toda zdaj nehaj jokati in mi od-
govori na moja vprasanja. Zdaj
ti bo ze kmalu Stirinajst let in ne
bos ni¢ ve¢ neumno otroce. Mor-
da se bo v tem trenutku odlecile
vse ivo)e kasnejse zivljenje. Dobro
premisli! Kaj bos pocela v Spani-
ji? Zgolj potepanje po svetu ni
cilj in ni smisel zivljenja; kaj ne
da ne?«

Cilka je s silo premagala ihte-
nje, dvignila je glavo in rekla:
s3Delala bom!«

>V cirkusu?«

»Da.« ‘s

*Samo kaj? Da bi malce skak-
ljala po &irokih sedlih, da bi pre-
vracala kozolce?... To zna marsl-
kdo — vendar to Se zdavna) ni
tocka za spored. Ako Ze hotes po-
stati artistka, mora8 znati kaj po-
sebnega.«

»Z zivalmi bi hotela delati.«

»S kak&nimi Zivalmi? Sveje zi-
vali potrebujem za svoje toéke. Veé
zivali pa ne morem Kupiti, sicer
mi poZro vso plato. Saj imam Ze
tako neznosno munogo strofkov.«

»Bom pa papanovo in mamino
tocko na novo nasStudirala — ko-
lesarski akt na visoko razpeti
vrvi,« je deiala Cilka, kakor da bi
8lo za najpreprostejso stvar na
svetu,

3Pri.., te-
¢« Solze s0

Ce Vam je tezko pri sreu
in si zelite malo razvedrila,

potem sezite po
yDrozinskem tedniku«!



Tobacnica

Madzarski napisala G, Kelemen

Ladja je mirno in enakomerno plu-
la na debelo morje. Potasi je medlela
zlata svelloba dneva. Srebrne tentice
w0 & Ze spuilale na sinjezelene va-
love, podobne marmornatim plastem,
preprezenim z belinyi  penastimi  vi-
lrami.

Kapitan v avoiji beli uniformi je za-
miiljeno  8lonel ob ograji; njegove
svellosive ofi &0 pofivale dale® zunaj
na temnem pasu, kjer sia se morje in
nebo slikala, Morda je kapilan pre-
misljal, kako lepo bi ulegnilo bili,
ako bhi naposled vendar npaSel mir
tam, kjer se Siri kopna zemlja. Ko
je bil e mlad, ga je gnalo zdoma.
Bil je 32 mofan in v samoli na morju
si je preganjal dolgtas z vefnim hre-
penenjem. Toda zdaj ko je postal sta-
rejsi in ee je utrudil od hrepenenja,

se mu je zdelo, da je Ze zamudil
Zivljenje. Morda bi bil res srefen, ako
i bil Zivel s svojo tiho plavolaso

zeno, 8 svojima ljubkima ofrofifema,
ki bili vsi frije zmerom tolikanj
zapeli in luji, kadar jih je videl. Ves
zamisljen je segel v zep po lobatfnico.
"Tedaj je pa zdajei opazil, da ni sam,

30

Poleg njeea je stal Forsini, njegov
najimlajsi tastnik.
— Ali kadite? je vprafal Lkapilan

in mu ponudil lobatnico.

— Hvala, kapitan: ne kadim. Joj,
kako lepo lobatnico imate! Obfudujo-
te je opazoval mladi casinik teiko,
v barotnem slogu okraieno zlato lo-
batunico; iz rubinov je bila seslavljena
na pokrovu krona, na nolranji slrani
j* bilo pa vrezano: *Za zvesto sluzho!s

Da... la lebatnica... je zamisljeno
zalegnil  Kapitan. Zvesta  prijateljiea
mi je. Povsod me spremlia in povsod
s¢ mi & hladnim porogom posmehuje
la papis: Za zvesto sluzbo!’

— S porogom, kapitan?

- 0 tem nisem Se nikoli govoril,
Farsini, Toda vi s&le mladi: morda
vam bo zeodbica o tej tobalniei do-
ber nauk, morda vam bo povedala,
kako smeino je, ¢e ¢lovek misli, da
lahko sam oblikuje svojo usodo, da
je treba samo lo in ono slorili in Ze
so izpolnjene zelie... Neki elovek, de-
nimo, ostane pri svoji zeni, ki jo lju-

0i pozneje se mu pa zazdi, da bi
bil prav za prav naZel serefo v tem,
ako bi bil postal raziskovalee in bi

zivel med diviimi Ernei, Spet nekdo
si domislja, da utegne prinesti ljudem
pomod, toda vse, Cesar se loli, se iz-
prevrie v onesreco in smrl. Vsi smo
norei.

Med  vojno eem  imel prijatelja;
Arthuro Merlino se je pisal. Bil je
hiraber in poilen moz, visok in ko-
dten, hladnib in zapelih potez, o
80 mu pa zmerom zarele, Pri nekem
spopadu se je posebno odlikoval za-
radi bliskovite odlogilve i zato ga
je Njegovo Velitansivo odlikovalo s
tole tobatnico: Za zveslo sluibo! Pri
prihodnjem spopadu ga je zadela
krogla v hrbel, Zdravnikom se je po-
srecilo, da &0 mu ohranili Zivljenje.
Vendar zanj ni bilo reiitve — hrbte-
nica mu je ohromela.

Nekaj tasa po vojni je Zivel a avojo
zeéno po razaih zdravilidtih. Nemir ga
je goal iz deZele v dekelo. Naposled
ie upal, da ga bo ljubljeni zrak Sre-
dozemskega morja ozdravil — in tako
e je 8 svojo Zeno zalekel na mojo
ladjo.

Niegovo Zeno sem bil videl takrat
prvic. Zdela se je Zaloslna in krotka.
Bila je pa na moi lepa, zelo bleda,
cudovilo svetle polti, rdefkastih las
in lemnih o8i. O je skoraj zmerom
pobesala, in goste temne obrvi eo za-
krivale njihovo lepolo; viasil, kar ne-
nadejano, se je pa v njih ulrnila divja
igkra, Zelja po sproslitvi. Arthuro je
prebil vse sontne dni na palubi, mrk
it moléeten. Lilian ga je poirlvavalno
negovala in le redkokdaj se je na-
amehnila, Toda komaj se je oddaljila
od njega, je poslal Arthuro nemiren
in v njegovih ofeh, mrzliéno trpole-
¢ih, in na njepovih ovelih licih sta
6¢ zrealili nemof in boletina,

Kadar sem le ulegnil, sem bil pri
njem; sprva zaradi starega prijalelj-
atva, kasneje sam Bog si pa vedi za-
kaj... Pad, morda zalo, ker mi je tako
veleval &loveski tut, da ublazim nje-
govi mladi Zeni teiko usodo. Zdelo se
mi je, da je postala Lilian v moji
1{1‘“’!!)6“0&“ veselejfa in bol] neprisi-
jena,

FR. P. ZAJEC
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Velika Izbira vsakovrsinih naofnikov, povetevainih stekl,

daljnagledoy, loplomeray, baromelroy, baratermomelroy,
hygrometrov 4, 1. 0. — Razneyrsine ure, zlalnina In
srebrnina, — Cenlkl brazpiatno!

Polt nas je zanesla na Griko, v Si-
rijo, Palestino, Eeipt, v Tunis in’ Al-
zir. Ure in dnevi, kadar smo poéivali
v kalidnem pristanidtu, so bile za bhol-
nika pravi pekel, Zdelo se je, da ga
razjeda boletina, kadar sem z Liliano
odsel na kopno. Tudi lelesne boletine
je cutil tedalje huje, in lepega dne
sploh ni hotel ver iz kabine,

sLilian.s je dejal nekega dne, »pro-
sim, stopi malo na palubo. Rad bi go-
voril s kapitanom.g

Lilian in jaz sva se zatudeno &po-

gledala. Potlej je Lilian vstala, oSi-
nila me je z neinim pogledom in
odsla.

»Prijalelj si mi, Antonio..c je po-
vzel bolnik. »Vem, da mi bos poma-
aal, teprav se zavedam, da je usluga,
ki jo zahtevam od tebe, kruta in
slrasna.¢

»Kaj lahke storim zate, Arthuro?«
sem ga vprafal,

»Vi3, Antonio,r je odgovoril, »ali
mislis, da 1ma tak3no zivljenje, ka-
krino je moje, sploh kakSen smisel?
Moja bolezen je neozdravljiva. Hrom
sem in ne morem nitesar, pa prav ni-

tesar storibi, kar bi mi hilo wv3ed.
Vsem sem samo v nadleco, veem
sem v breme. zlasti moji Zeni. Ali

razumes, kal.no uslugo bom terjal od
tebe?e

Nemo sem odkimal

»Tam zzoraj,c je Sepnil in pokazal
z roko na neki predal, *je moj samo-
kres, Dan in nod mislim nanj, a vsla-
ti ne morem, da bi ga vzel v roko.
Edino ti mi ga lahko das, Anlonio..
rotim tels

Hotel sem ga potolaZiti, in vendar
je bil Ze lako miren, mnogo mirnejsi

in ltreznejisi kakor jaz. In vse, kar
sem mu v tolazbo dejal, se mi je
zdelo plehko in zlagano.

»Saj ni treba drugega kakor sefi

v predale je
mokres v
ni

Sepnil, vpa Ze drizis sa-
rokah. Nihte ne bo vedel,
ti dal.«

#Ne morem ne lerjaj tega
mene!s sem krikoil in hlastno planil
iz kabine. Toda od tistih dob je zme-
rom, kadar sva bila sama, nacel staro
pesem. S frdimi in brezupnimi bese-
dami je slikal pezo svojega Zivljenja
in opisoval lrpljenje svoje mlade, le-
pe Zene, Prepriceval me je, da je se-
bitno in strahopetno od mene, da mu
kot edini prijatelj odrekam uslugo, ki
me zanjo prosi. :

da si oa

Mesece in mesece sem se upiral. V
tihih urah sem pa le premnogokral
premizljal, da mora bili edinole smrl
odreiiteljica vseh muk temu ubogemu
tloveku, ki sme Zivljenje samo od da-
let opazovati, in ga zaradi tega vse
mori, kar vidi okoli sebe, In tudi za
mlado, lepo #eno. prekipevajofo mi-
line in lakole po zivljenju. bi bila
njecova emrt samo odreditev. 7 Lili-
ano nisem nikoli govoril o teh slva-
reh. Vedel sem pa vendar., kako zelo
io lezi njena Zrtev, kako zelo si Zeli,
ceprav  sanio  podzavestno, prostosti.

Bolj in belj me je rezala njena
usoda v Zivo: Cedalje pogosleje sem
iskal njeno bliZino tn premidljal, kaj
bi jo neki razveselilo, Viasih se je
lahno in nezno nasmchnila... Kar sre-
ten sem bil, kadar sem opazil ta njen
nasmeh, In vendar se je zdelo. da se
njen smeh ni mogel nikoli sprosliti,
zakaj zmerom je zamrl v bolegini,
Premnogokrat, kadar je Arthuro spal,
je prihajala k meni na poveliniski
atolp: veter ji je kuStral rdeikaste
lase, ko je v beli obleki stopala fez
palubo k meni. Naslonila se je na
ograjo, dvignila je drobno glavico in
krotko molcéala, Cutil sem, kako mir-
na in zadovoljna je bila zmerom v
moji blizini.

Nekega jubra smo pristali v Pireju.
Lilian je z menoj odéla na kopno.
Sprehajala eva se po pristanidtu, za-
vila®sva na Akropolo, po mestu sva
se sprehajala med stebriddi Jupilro-
vega lempla — in tako sva se malo
zakasnila, Ko sva se vrnila, sva na-
sla Arthura vsega zbeganega in slr-
texa, Boleéine so ga bile lako dajale
kakor Se nikoli, Napad je minil, ven-
dar je bil Arthuro po njem Ze bolj
obupan, kakor prejinje mesece. Nje-
gov obraz se je zdel siv in izpit, nje-
@ove ofi so se pogreznile v globoke
lemno osendene jamice.

Bil sem do dna srca ganjen sprifo
tolikine boletine in izfrpanosti. Tisti
dan se nisem mogel ved upreli nje-
govi prodnji. Nedolotno mi je plavaloe
tudi drobno, bolno Lilianino s&meh-
ljanje pred ofmi, tisto smehljanje, ki
j& zmerom brudno zamrlo, ker ni
smelo ziveli,

Dal sewy Arthuru samokres.

»Hvala i, dragi prijatelj'¢ je dejal
in skril oroZje pod odejo. »To naj ti
bo v spomin name,« je dejal in segel
v prsni zep po tobadnico. »Za zvesto
sluzbole je dejal in se nasmehnil
Prijateljsko sva si slienila roke.

»Skrbel bom za tvojo Zenolte sem
mu obljubil. Nemo me je pogledal,
potlej se je pa odsekano in trdo za-
emejal. Obrnil sem se vairan in hotel
oditi. Toda lieti trenutek je slopila
Lilian v kabino: njene sevetle rdeé-
kaste lase so bile od vetra vse raz-
kustrape, lica zardela od morskega

SINGER, PFAFF
Ve A A

Zivalni stroji, malo rabljeni, kakor novi,
najugodneje kupite pri ,FROMET

nasproti KriZanske cerkve

od |
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27. V. 1937,

ker si je prej oiai’:il koio z Nivea...

Pred namilanjem nadrgnite kozo dobro z Nivea, ker
se potem lahko brijete hitro, ugodno in brez boledin,
NIVEA onemogaéuje, da bi Vam koza spokala ali da bi
 Vas pekla. Toda samo krema NIVEA vsebuje EUCERIT,
“ki je najboljse okrepéevalno sredstvo za koZo. Vedite,

da ni nicesar, kar bi bilo ,boljse”

ali vsaj ,enako dobro®.

zraka. Z neZnim smehljajem je sto-
pila mimo meoe in sklonila k
moiu.

>Ali i je Ze kaj bolje, Arthuro?<
je prijazno vprasala,

»Dale je z jasnim glasom in z vro-
titnimi ofmi odoovoril, Za hip se je
zdel zdrav in krepak; tako osler in
daljnoviden je bil njegov pogled sa-
mo takrat, kadar je slo za veliko od-
locitev. Dvignil je roko strel je
odjeknil. ;

Vendar ni ustrelil sebe, hromea in
neozdravljivega  bolnika temvet
Liliano, mlado, evetofo, neZno in lepo
zeno, ki sem jo bil jaz Ze ljubil.

.
— Taka je ta zgodba o tej tobal-
nici, dragi Forsini, je konéal kapitan
8 trdim glasom. Zgodba norca, ki je
hotel nesrefneZu pomagati.

— Kapitan!.. je =zajecljnl mladi
tastnik. Toda kapitan se je obruil in
hitrih korakov odsel

Dan je ugasuil, sence so ovile pa-
lubo in morj In kmalu potem je
opazil mladi fastnik kapitanov obris
male temnejfega, kakor je bhila
tema noti — negibno slojetega na po-
veljnidkem moslicu... *

WRIGLEY

THE FAVORITE OF HOLLYWOOD
Po jedi: Zvelilnl gumi

VARUJE
VASE
Z0BE

Vsi zobozdrav-
niki so enakega
mnenja: Wrigley
Zvedilni gumi
koristi zobem !
Zvodite Wrigley
po vsaki jedi;
to vam osveii
usta, dih po-
stane prijeten,
zobje &isti.

&

& Tavitki po Din I'—, 27— in §'—
Gener. zastopstve in lovarnidke skladidde:
Agentura ,0zmo*, Zagreh
Viaika 72a - tel. 62-80
I5¢emo provizijske zastopnike,

do 17. ure) B 17.00: Preskrba Ljub-
ljane z mlekom (z. Benko Ivan) W
17.20: Veselo popoldne: Oddelek »Slo-
vines  vesele zoodbe RO19.00:
Cas, vrems, peorocila, spored obvestila
B 1930: Nac. ura B 1950: Prenos
Smarnic iz trnovske cerkve v Liublja-
ni W 20.20: Po domate! Akademski
pevski kvintet B 2200: Cas, vreme,
porotila, spored W 22.15: Za krajsi
tas in bolj3o voljo (ploste) B Konec
ob 23. uri.

PETEK, 23. MAJA
11.00: Pokrajinska oddaja iz Lilije,
izvaja narodna 2ola, vodi J. Zupanéit
B 12.00: Iz na3ih poljan (ploste) H
12.45: Vreme, porotila B 13.00: Cas,

spored, obvestila W 13.15: Radijski
orkester ® 1400: Vreme, borza R
18.00: Prosveine in verske razmere

na vasi (ga. Krista Hafner) B 18.20:
Ploste ®18.40: Francoi¢ina (gosp. dr.
Stanko Leben) B 19.00: Cas, vreme,
porotila, spored. obvestila B 19.30:
Nacionalna ura W 1950: Zanimivosti
® 20.00: Koncert Radijskesa orkestra
M 21.00: Ploste B 21.10: VI. Koncert
Ljubljanskega godalnesa kvarteta B
22,00: Cas, vreme, porofila, spored W
22.30: Anglelke ploite B Konec ob

23. uri.

SOBOTA, 29, MAJA

12,00: Plo%te B 1245: Vreme, po-
rotila M 13.00: Cas, spored, obvestila
B 13.15: Ploite® 1400: Vreme ®
18.00: Radijski orkester B 18.40: Po-
govori 8 poslulalei B 19.00: Cas, vre-
me, porofila, spored, obvestila B
19.30: Slovenska zemlja v leposlovju
(proi. V. Novak) B 1950: Pregled
sporeda B 20.00: O zunanji politiki
(dr. A. Kuhar) B 2030: Veselo poto-
vanje na Havai, Po zamisli in bese-
dilu V. Bitenca priredil in vodi
J. Podgornik M 22.00: Cas, vreme,
porofila, spored M 22.15: Radijski
orkester @ Konec ob 23, uri.

NEDELJA, 30. MAJA

8.00: Ploite M 830: Telovadba H
9.00: Cas, porofila, spored B 9.15:
Citraski koncerl Elvire Zadravec B
10.00: Verski govor (z. JoZe Jagodic)
B 10.15 Prenos cerkvene plasbe iz
cerkve sv. Cirila in Metoda W 10.45:
Ploste B 11.00: Prenos iz Uniona:
proslava majske deklaracije B 12.30:
Trboveljski pevski »Jazz-kvartete B
13.00: Cas, vreme, porofila, spored,
obvestila W (Oddaja prekinjena od
14. do 16. ure MW 16.00: Ploife W
17.00: Gospodarski pomenki B 17.30:
Prenos akademije iz Zidanega mosta
B/ 19,00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila M 19.30: Nac. ura M 19.50;:
Prenos majniske poboinosti iz trnov-
ske cerkve v Ljubljani B 20.20: Slov,
boZja pota: Napisal Niko Kuret, iz-
vajajo ¢lani rad. igr. druz. W 20.50:
Zabaven koncert Radijskega orkestra
B 22.00: Cas, vreme, porodila, apored
B 22.15: Originalna Sviearska godba
(bratje Malensek) B Konec ob 23. url,

Radio Ljubljana
od 27. maja
do 2. junija 1937.

CETRTEK, 27. MAJA

8.00: Prenos iz slolnice B 830: Ver-
ski povor M 900: Prenos blagoslova
W 9.30: Cas, porofila, spored W 9.45:
Reproduciran slavnostni  koncert W
11.30:: Otroska ura (vodi Manca Ko-
manova) B 12.00: Pevsko druiivo
»Zvezdar iz Most M 1245: Vreme,
porofila M 13.00: Cas, spored, obve-
stila M 13.15: Gregorfifev pihalni

kvintet ® (Oddaja prekinjena od 14.

POZOR
GOSPODINIE!

Najooneje
ste postreieni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPRIE

trgovina 8 kurivom

LIUBLIJANA VI

Sv. Jerneja cesta 26
TELEFON 2708

Prvi poskus

R

R

stalni odjem

PONEDELJEK, 31. MAJA

12.00: Plosce B 1245: Vreme, po-
rocila M 13.00: Cas, sporad, obvestila
B 12.15: Odlomki iz zvoénih filmov
(ploste) B 14.00: Vreme, borza B
19.00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila @ 19.10: Nac. ura B 19.50:
Zanimivosti - W 20.00: Lahka glasha
na dveh ki
Socialno medicinsko
vajeniskem vprasanju I (dr. A.
Trinik) B20.30: Slovenski skladatelji,
orkestralni koneert (Radijski orkesler)
B 22.00: Cas, vreme, porotila, sporad
W 22.15: Narodno pesmi (Fantje na
vasi) Il Konec ob 23, uri,

virjih (ploste) B 20.10:
razmolrivanje o
d.

TOREK, 1. JUNIJA

12.00: Operni odlomki (plosite) W
[2.45: Vreme, porofila B 13.00; Cas,
spored, ohvestila W 13.15: Opoldanski
koneert Radijskeoa orkestra B 14.00:
Veeme, borza B 19.00: Cas, vreme,
porodila, spored, obvestila W 19.30:
Nacionalna ura W 1950: Zabavm
zvoeni lednile W 2000: Harmonika
(ploste) W 20.10: Sanacija  bratov-
skibh skladwie (R, Smersu) B 20,30
IV. ura francoske meoderne klavir-
ske: glashe W 21.30: Koncert mando-
lin (ploite) B 2200: Cas, vreme, po-
rodila, spored W 22.15: Lahka glasba
B Koneec ob 23. uri.

SREDA. 2. JUNIJA

12.00: Glasba juinih Slovanov (plos
ite) M 12.45: Vreme, porotila @ 13.00:
Cas, spored, obvestila B 13.15: Ploite
po Zeljah B 14.00: Vrewe, borza W
19.00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila M 19.30: Nac. ura B 19.50:
Sah M 20,00: Josephina Baker (ploite)
20.10: Kako potujemo (J. Siherl) H
20.30: Vesel veler: Sodelujejo: Jozek
in Jefek in Radijski orkester B 22.00:
Cas, vreme, porolila, spored B 22,15
Akademski pevski kvintet 8@ Konee
ob 23. uri.

ALI OGLA

COSPODICNA STARA 26 LET feli resncga
znanja & gospodom, starim do 80 let, Le rea-
ne dopise na upravo Drudinskega tednika, pod
sOgamlijenns.

INTELICENTEN DRIAVHNI USLUIBENEC #o-
Il spoznati gospoditno fiste preteklosti, dobre
vigoje in vedfo gospodinjstva, lx posestniike
hidge, Neanonimne dopise upravl pod Rifro:
*Harmonijas,

PRODUKTIVHA ZADRUGCA CEYLJARJEV V
TRABOVLJAH sprejme irveibanega delavea A
fensko In mo3ko galanterijsko delo. Staloa
sluiba, eksistenca! Nastop takoj!

SIVALMNI STROJ zoamke Nauman skoraj po-

polnoma nov, na prodaj, Naslov pove uprava
sDrufinskega  tedni

Ina, dobra geapodi-
porotiti znacajnega
. Ponuwdbe pod; sZe-
upravo,

UCITELJICA 27
nja fcli pred o
dobroscénega |
lim hiti mamic
ZELO DOBER Lkratek klavie prodam

dinarjev, Medved, Slomskov trg 7,

ISCEMO OSEBE, ki bj hotele jmetl v avojem
stu 2 vedjo okollico alidce (podruk-|

Bivalidte, poklie, . Dotitni  po-)
alujejo pod vodstvom direkelje! Poglavitno el
Ilagovul  depot!  Nikakih o potovanj. Nikake
prodajalne! Za mesto in podefelje lahko re-|
elno delovanje! Brez rizika! Dosedanji poklic

laliko obdriite! Za pakazani rajon meseéni
dohodek a0 5.000 din in vel, Obdirna pojas:
nila  daje HUPO, Celoveo (Klagenfurl), Av-

strijm, v vaakem jeriku,

NOVOSTI

lepe vzorce

za pumparice, §portne obleke
nudi ceneno

Presker

Sv. Petra cesta itev. 14

Izndaja sa konsorcl] sDruiinskega tednika¢ K, Bratuia, nevinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d, d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsl v Ljubljani



